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ORDFORANDENS SPALT

Det hir numret av Habari har
gruvndringen som tema. Den har
expanderat mycket kraftigt de
senaste aren. En ny guldgruva har
Oppnats varje ar och Tanzania dr nu
Afrikas tredje storsta guldproducent.
Ny lagstiftning sedan 1998 som
uppmuntrar investeringar, Tanzanias
stabilitet och ny teknik har
aterupplivat tidigare guldgruvor och
det pagar en intensiv prospektering.
Pa 30-talet upplevde Tanganyika en
guldrush och nu dr det dags igen.
Bade fattiga enskilda guldvaskare
och stora internationella foretag
attraheras och det for med sig en hel
del problem av olika slag.

Pé tal om Tanzanias stabilitet. Om
ungefir ett ar dr det val i Tanzania.
Den som foljer tidningskronikan
har redan kunnat iaktta en viss
turbulens. Zanzibar 4r som vanligt
akilleshilen. Det har foreslagits att
dndra valkretsindelningen pa Pemba
sa att fordelningen mellan Pemba och
huvudon blir mer representativ. Pemba
har for niarvarande sma valkretsar
och blir dirfor overrepresenterat i
parlamentet. Regeringen har sagt nej
till dndringen. Samtidigt pagar grov
ryktesspridning bade frain CCM och
frén oppositionen. Bland annat har
man hivdat att regeringen tdnker
flytta att stort antal invanare fran
fastlandet till Zanzibar for att sdkra
en majoritet at CCM pa Garna. Detta
fornekas naturligtvis av regeringen
och sa litt dr det nog inte att flytta
pa folk. Pa fastlandet kommer det
stiandiga rykten om att CCM “koper”
medlemmar fran oppositionen genom
att utlova stora satsningar i kritiska
valkretsar. Vad som ir sant vet jag
inte, men det verkar som Labour Party
har tappat framstaende medlemmar
till CCM. Det ska hur som helst bli
spannande att folja utvecklingen under
det ndrmast aret. Bland annat ska en ny
president viljas. Mkapa har gjort sina
tva perioder och kan inte viljas om.
Ar det demokratiska fundamentet
labilt i Tanzania? Nir det giller
Pemba och resten av Zanzibar kan
man svara obetingat ja. Det har
det varit linge. Dar es Salaam har
vil troligen inte heller nagon allt
igenom stabil situation. Men i resten
av landet verkar ldget vara under
kontroll. Enligt en Sydafrikansk
opinionsundersokning har CCM
en mycket stabil majoritet dédr. Hér
hjdlper naturligtvis de reformer till
som ger O0kad beslutanderitt till de
lokala samhillena. Lokalt forsoker
man 16sa problemen praktiskt och i
samforsténd. Politik och ideologi blir
inte s viktiga. Det gynnar regeringen
och CCM som ju har medlen — dven
om de dr smd - att stotta lokala
beslut.

Det hir hoppas vi kunna fa hora
mer om pa SVETANS hostmote. Jag
hoppas da att Marie Bergman som
bott i Tanzania i tio ar och senast
arbetat for Svenska ambassaden ska
ha mojlighet att komma och beritta
om just utvecklingen av det lokala
samhillet. En kallelse till hostmotet
foljer med denna tidning.

Folke Stromberg



Multinational Investment in Mining
Social, Legal and Economic Considerations

This is an abridged Habari version of the
extract from a Ph.D. dissertation by Augustine
Hangi, Director of STAMICO (the Tanzania
State Mining Corporation).

The aim of the study was to establish
whether the multinational mining companies
operating in Tanzania promote and address
social desires, adhere to and promote a
reformed legal framework, and significantly
contribute towards the economic growth of
the country.

The findings of the study indicate that
generally, the multinational mining companies
in Tanzania practice corporate social
responsibility and adhere to environmental
protection requirements. The legal framework,
fiscal regime and mining policy in Tanzania
are regarded to be competitive compared
with other African countries. However, the
results also show that the multinational
mining companies are not fully meeting
the socio-economic expectations of the local
communities in Tanzania.

Review of the Mining Industry
There is evidence that Tanzania utilized
minerals long before the arrival of foreigners.
Organized prospecting and mining took place
during the German colonial period, beginning
with gold discoveries in the Lake Victoria
region in 1894 or 1895. Mining began at the
Senkenke Mine in 1909. Reliable statistical
records prior to 1922 are missing, however
the main minerals that were being produced
during 32 years of German administration
(1884-1916) were gold and mica.

In 1921, the first mining legislation, the
Mining Ordinance, was enacted under the
British administration. Then came the British
Rule (1919-1961), which placed the country
on a care and maintenance basis. Geological
surveying continued, but solely dictated by the
British economic and security needs. The most
significant production was in diamonds, whose
value rose from Shs.10 million (US$1.4 million)
in 1950 to Shs.60 million (US$8.6 million) in
1954. In 1961 diamond production value
dropped to Shs.15 million (US$2.1 million).
Gold production declined during the 1960s
only and revived after 1975 when the world
gold price increased greatly. Up to the end
of the Second World War, gold was the most
valuable mineral export from Tanzania, but
after the rise of diamonds to the first position,
gold maintained a second position up to the first
half of 1960s. During the period following the
Second World War, production of other minerals,
particularly lead, tin concentrates, mica and salt
also went up, but some of these declined again
in the late 1950s and by 1960 all the lead mines,
for example, had closed down.

Mineral Unit 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002
Diamonds | Carat | 126,670 | 123,090 | 97,830 | 234,800 | 354,388 | 254,271 | 213,491
Gold kg 318 233 4,270 | 4,890 15,060 | 30,088 | 34,065
Gemstone | Ton 142 509 49 95 151 97 113
Salt Ton 86,700 | 72,511 | 75,000 | 35,893 | 70,000 | 65,000 | 65,650
Phosphate | Ton 717 2,120 1,437 | 7,250 5,100 4,000 7,650
Limestone |kTon | 1,300 - 1.2 1.2 1.5 2.3 1.5
Gypsum Ton 55,430 | 46,320 | 59,066 | 21,195 | 60,000 | 72,000 | 78,650
Coal Ton 52,000 | 28,448 | 45,073 | 75,044 | 79.184 | 77.789 | 78,980
Pozzolana | Ton - - - 2,274 57,014 | 41,468 | 43,268
Silver ore | Ton - - - - - 6,681 8,620
Copper kTon - - - - - 5,832 5,954

Table 1.1 Production of minerals 1996 - 2002 (1 Carat = 0.205g)

In 1960s, most prospectors and private foreign
companies, who had been carrying out mineral
prospecting, closed down their operations just
before independence mainly for fear that their
investments would not be secure.

The Mining share to GDP was reportedly as high
as 10 percent during the 1950s and, together with
agriculture, provided the bulk of Government tax
and foreign exchange earnings. Independence
in 1961 resulted in political and economic
uncertainties to the largely foreign investors.
This uncertainty coupled with a continued low
gold price of US$35 per ounce then led to the
closure of most mines. The Arusha Declaration
of 1967, which established the country’s policies
of socialism and self-reliance, contributed further
to the withdrawal of most of the foreign investors
from the mining industry in Tanzania.

The mineral sector has since 1988 been
undergoing major restructuring. In 1988 the
Government liberalized mineral trade and
exploration. As a result of these policy changes,
the sector started to register a positive trend in
terms of private capital investments in the sector,
mineral production and trade, annual growth and
its contribution to the national economy.
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The introduction of the Mineral Policy of
Tanzania in 1997 has played a great role in the
development of the mining sector in Tanzania.
This mineral sector policy was designed to
address the following national challenges:

1) “to raise significantly the contribution of
the mineral economy and increase the gross
domestic product (GDP);

2) toincrease the country’s foreign exchange
earnings;
3) to increase government revenue;

4) to create gainful and secure employment in
the mineral sector and provide alternative source
of income particularly for the rural population;
and

5) to ensure environmental protection and
management.”

In view of these challenges, the Government’s
policy for the mineral sector development aims
at attracting and enabling the private sector to
take the lead in exploration, mine development,
mineral processing and marketing. Since the
launching of the mineral policy, the role of the
public sector has been to stimulate and guide
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Figure 1 Mineral exports 1996 - 2002
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Figure 2: Percentage Growth Rate of the Mining Sector for the period 1998 - 2002

private mining investment by administering,
regulating, and promoting the growth of the
sector. The mineral policy was followed by
the enactment of the Mining Act in 1998, both
of which provide a conducive environment for
foreign investment, which is supposed to be
globally competitive. In addition, a special fiscal
package is in place, which entails exemption
of import duty and value added tax (VAT) on
equipment and essential materials up to the first
anniversary of production, thereafter a 5 percent
ceiling applies; exemption of withholding
taxes on goods and technical services directly
related to mining; depreciation allowance of
100 percent; repatriation of capital, profit and
dividend that are directly related to mining;
and non-mandatory government participation.

As a result, exploration activities undertaken
in the country in the past few years have
started to yield encouraging results: Over 30
million ounces of gold have been “proved” (i.e.
established in the sense that these reserves can be
mined with certainty). Following this geological
information, between 1998 and 2003 five gold
mines were developed and commissioned,
thereby increasing substantially gold production
in the country. Trade liberalization and related
measures have brought an increase in mineral
production and exports (Tables 1) from 1990s
to date. Foreign exchange earnings increased,
in a steep upward trend (Figure 1) and raised
employment in the mineral sector working for
multinational mining companies (Table 1.8). In
addition to the artisanal miners, are estimated at
500,000 to 1,000,000 people (Hangi, 1996).

World-class multinational mining companies,
namely De Beers of South Africa, Anglo
Gold Limited of South Africa, Barrick Gold
Corporation Limited of Canada, Ashanti
Goldfields Company Limited of Ghana,
Resolute Mining Limited of Australia and East
African Gold Mines Limited of Australia are
currently exploring, developing and operating
gold mines in Tanzania. The combination of
the presence of these world class multinationals
in Tanzania together with the attractive and
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Figure 3 Percentage value of exports in 2002
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favourable geology, the country’s predictable
political stability, a good mining legal regime
and attractive fiscal incentives have resulted in an
increase of mining activities and a corresponding
increase to the mining sector’s real GDP growth
trend from 1999 (Figure 2).

According to The President’s Office — Planning
and Privatization (2003), in an Economic Survey
conducted in 2002, the contribution of the sector
to real GDP increased from 2.3 percent in 2000
to 2.5 percent in 2001 to 2.7 percent in 2002.

During 2002, gold exports accounted for
US$396.2 million or 84.0 percent of total
mineral exports totaling US$471.4 million
(Table 2 and Figure 3), making Tanzania the
fourth largest gold exporter in Africa, in that
year, after South Africa, Ghana and Mali. South
Africa Ghana and Mali produced 394, 72 and 41
tonnes, respectively (Mbendi’s Mining News,
2003). It is predictable that Tanzania will assume
a third position in the year 2004 after South
Africa and Ghana.

Diamonds were the other significant minerals
that were exported mostly from the old Mwadui
Diamonds Mine, which has been in operation
since 1941 under the management control of De
Beers. It produced 152,234 carats of diamonds
(worth US$13.0 million) in 2002.

With this progressive investment climate for the
mining companies, Tanzania has become a role
model among developing countries in the sense
that by the year 2005, the mineral sector has been
projected to account for 6 per cent of the nation’s
GDP compared with 2.7 per cent in year 2002.
Between 1996 and 2001, foreign investment in
all new mineral development projects reached
over US$1.2 billion. In 2001 alone, the country
attracted FDI worth US$224.4 million.

To illustrate investment benefits to Tanzania,
the following achievements are noteworthy:
Mwadui Diamonds Mine (jointly owned by
De Beers and State Mining Corporation) was
restructured in 1994, resulting in majority
ownership by De Beers. Since then, diamond
production has increased from 49,535 carats in

1995 to 152,234 carats in 2002. In 1998, the
Golden Pride Mine (owned by Resolute Mining
Limited), with an annual production capacity of
170,000 ounces of gold and the first large gold
mine in Tanzania since independence (1961),
was commissioned.

Recent investments

Other multinational mines, started production
between 1999 and 2002, namely Merelani
Gemstone Mine (owned by Merelani Mining
Limited), was commissioned in 1999. Geita
Gold Mine (jointly owned by Anglo Gold
Limited and Ashanti Goldfields Company
Limited) and Bulyanhulu Mine (owned by
Barrick Gold Corporation), with annual
production capacities of 500,000 and 400,000
ounces of gold respectively. North Mara Gold
Mine (owned by East African Gold Mines
Limited) was commissioned in 2002 and has
an annual production capacity of 176,000
ounces of gold. Buhemba Gold Mine (owned
by Meremeta Limited) was commissioned in
2003 and has an annual production capacity of
80,000 ounces of gold.

Capital investments for all seven mines totaled
US$671.0 million, broken down in Table 2.

The total capital investment of US$671 million,
given in Table 2 was made between 1997 and
2002, within a short period of six years. As a
result of this investment, there has been a rising
trend of real GDP growth coupled by the rising
contribution of the mining sector to real GDP
since 1998, as discussed earlier in the report.

Obviously, these investments made within a
short period are indeed substantial taking into
consideration that there has not been any major
investment into the mining sector since 1950s.
According to UNCTAD, World Investment
Report 2001, international investors are
influenced by the following considerations in
planning their foreign ventures:

1) Country’s image — investors will select a
country that is economically and politically
stable and offers conducive business/investment
climate. The Foreign Direct Investment (FDI)
framework must be liberal with respect to
rules regarding entry and operations of foreign
affiliates as well as policies governing mergers
and acquisitions and competition. Hence, red
tape should be minimal.

2) Natural and human resources — the host
country should possess the required raw
materials for the manufacture of products and
plentiful supplies of skilled manpower. The
labour market should be flexible.

3) Market size and growth prospects, and
access to regional/global markets: China’s
record shows that an accelerating pace of
economic liberalization, expanding domestic

Name of Mine Unit Production (2002) Capital Investment
(Million US$)

1 | Mwadui Diamond Mine Carat 152,234 21.0*
2 | Bulyanhulu Gold Mine Ounce 356,319 280.0
3 | Geita Gold Mine Ounce 579,043 165.0
4 | Golden Pride Ounce 173,968 48.0
5 | North Mara Gold Mine Ounce 88,471 72.0
6 | Buhemba Gold Mine Ounce Started in 2003 65.0
7 | Merelani Gemstones Mine Gm 229,597 20.0
Total 671.0

Table 2 Production of multinational gold mines in 2002



market and robust growth prospects have
underpinned a rapid surge in FDI over the past
decade. Inward FDI has totaled a staggering
US$375.6 billion over 1989-2001, the highest
in the developing world.

4) Physical infrastructure - port facilities,
road/rail networks, and telecommunications
must be adequate and the host country should
be able to cope with bottlenecks like power/
water shortages.

5) The pace of economic reforms -
privatization policy and trade liberalization.

6) Information services — providing investors
with easy access to in-depth information
regarding particular industries, tax structure
and local banking regulations.

7) Fiscal incentives — special tax breaks for
foreign investors, after-investment services,
and reduction in “hassle-costs” (related to
corruption and administrative inefficiency).

8) Stable/predictable legal framework offering
equal treatment to local and foreign investors,
dealing fairly with issues of property rights and
enforceability of contracts.

9) Free capital mobility — investors must be
assured of guaranteed repatriation of interest,
profits, and dividends, as well as principals.

10) An active capital market — in times of
crisis, investors should be able to dispose of
their assets in the domestic market readily at
competitive prices. An escape route is most
important for private investors.

World Bank Group Report (2001), summaries
the above mineral investment prerequisites by
stating, “Most international mining companies
consider a country’s legal and fiscal framework
for private investment in minerals exploration
and mining to be the key determinant of the kind
and amount of capital investment in a country’s
mining industry, second only to geological
conditions and political stability” .

Laws and regulations

Unlike geology, the mineral laws and
regulations, and the related fiscal regime are
factors that a country’s lawmakers and policy-
makers can control. So, how attractive is
Tanzania in terms of mineral laws and related
fiscal regime?

A comparison shows that Tanzania and South
Africa are lowest in corporate income tax (at 30
percent compared with 35 percent in Burkina
Faso, Ghana, Ivory Coast and Zimbabwe) and
Tanzania and Ghana are the lowest in dividend
withholding tax (at 10 percent compared with
12-20 percent in Burkina Faso, South Africa,
Ivory Coast and Zimbabwe). Tanzania demands
the payment of only three significant taxes whilst
the other listed African countries demand the
payment of a total of four to fives types of
taxes. The Tanzanian government does not
require mandatory equity participation like in
the 10 percent government equity requirement
in Burkina Faso, Ghana and Ivory Coast.

Royalty: In Tanzania, royalty liability is
calculated either in a per unit value or per unit
weight basis, or based on the mineral commodity
being extracted or sold (ad valorem). This unit-
based system protects the government from a
downturn in the value of the commodity. The
Act Provides, inter alia:

“Every authorized miner shall pay to the
Government of the United Republic a royalty

[Expenditure 1998 1999 2000 2001 2002 Total
Expat Salaries 331,726 342,8631 3,427,180l 1,673,4371 6,770,045 12,545,251
Payroll Levy 38,766 38,532 454,676 257,985 410,809 1,200,768
-Expat Gratuity - | | 277,129 551,992 829,121
Withheld Tax
- mine site 103,459 3534931 S5.785.5601 54624121 55454121 17,250,336
'Withheld Tax
-Dar - | 102,065 17,652 44,103 223.820
Payroll Levy 25,000 123,719 241,558 686,160l 1,009,426 2,085,864
Veta [ evy 120,454 226,292 377,001 350,066 326,044 1,399,857
SSE 274,239 519,891 1,102,5151 1,027,327] 2,075,588 4,999,561
PPE - - 4,212 - - 4,212
PAYE 489,522) 1,050,623 1,421,202 6,294,386] 3,726,728] 12,982,461
Stamp Duty 2,063 2,237 114,403 152,945 200,695 472,343
Donations 51,332 60,391 178,324 138,718 228903 657,667
Road Toll - 200,000 400,000 400,000 600,000 1,600,000
IMining [ease 71,000 150,000 307,000 314,000 337,000 1,179,000
Royalty 474,8921 12468191 4,652,166 7,051,885 10,917,305l 24,343,068
Import Duty 199,540 201,027 380,513 251,449 1,495,646 2,528,176
Others - 366,583 - - - 366,583
Total (US$) 2.181,993| 4.882.4711 18,948,376 24.415.552| 34,239,696 84,668,087

Table 3 Taxes and Other Contributions to Government by Seven Multinational Mines (US$)

on the ‘net back value’ of minerals produced
under his license at the rate:

(a) 1in the case of diamonds, of 5 percent;
(b) in the case of other minerals, 3 percent.

Net back value means the market value of
minerals FOB at the point of export from
Tanzania or, in the case of consumption within
Tanzania, at the point of delivery within
Tanzania, less:

(a) the cost of transport, including insurance
and handling charges, from the mining area to
the point of export or delivery; and

(b) the cost of smelting and refining or other
processing costs unless such other processing
costs relate to processing normally carried out
in Tanzania in the mining area.”

Samples of minerals acquired for the purpose
of analysis or other technical examination are
exempted from royalty payment.

Withholding Tax: In Tanzania, a withholding
tax is imposed on mining companies on
management and technical services at the rate
of 3 percent. No withholding tax on interest is
paid so as to encourage foreign investment.

Import Duty: In Tanzania, import duty for
mining equipment and supplies directly related
to mining operation is exempted up to one year
after start of production. Thereafter, a cap limit
of 5 per cent is applicable.

Corporate Tax: According to the Third
Schedule of Income Tax Act, 1973, the rate of 30
percent corporate tax is payable to the Tanzanian
Government by mining companies.

Depreciation Allowance: In Tanzania, the
contractor is allowed to depreciate all tangible
assets applicable for mining operation. These
include all asset items made available by the
company for public purposes, such as roads and
schools. This permits recovery of 100 percent
of the investment if such assets are available on
all mining capital expenditure.

Value Added Tax (VAT): Does not apply to
Tanzanian mining companies, which produce
minerals for the export market.

Capital Allowance: At the end of the
unrecovered development capital expenditure
in respect of a Mining License an additional
15 percent capital allowance each year is
received.

Acceptable (to foreign investors) legal
framework and fiscal regime aim at making the
investment climate conducive so that Tanzania
could attract more Foreign Direct Investment.
The term “Foreign Direct Investment” represents
investment in capital stock, or production
facilities. FDI includes all funds provided
by the investor, either directly or through an
affiliate, and reinvested earnings constitute a
large proportion of these flows. It also includes
soft loans provided by the parent company, which
in practice form the main part of the affiliates’
capital base.

Statement of the Problem

Between 1998 to date, seven large-scale
to medium-scale mines, which are being
operated by multinational mining companies,
have been commissioned. Between 1997

1998 1999 2000 2001 2002 Total
Education 61,431 196,929 338.886) 435,179 1,032,425
Health - 27.264 242,905 1,032,583 271,000 1,573,751
Water 3609911 2,054,866] 3,307,440 1,306,420 120,494 7,150.211
Roads 1,117.851] 2.015,193] 3,255.230 807,157, 351,762 7,547,193
Micro finance
| scheme - - 46,133 - 39,668 85.801
Others - -| 1.023,720 161,999 272,267 1,457,986
Total 1,478,842 4,158,7541 8,072,357 3,647,045 1,490,370 18,847,367

Table 4 Expenditure on Community Projects by seven Multinational Mines (US$)
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1998 1999 2000 2001 2002

oreign Employees 17 44 241 207 315
Tanzanian Emplovees 905 1149 2049 2350 2799
Mine Contractors 161 766 1181 1721 2187
Total 1083 1959 3471 4338 5301

Table 5 Employment at the Seven Multinational Mines

and 2002, these seven mines, according to
Tanzania Chamber of Mines, brought into
Tanzania foreign exchange earnings totaling
US$896 million between 1989 and 2002,
they contributed US$84.7 million in statutory
taxes and other contributions (Table 3) and
provided social investment amounting to
US$18.8 million (Table 4). During 2002 the
seven mines employed 5,301 people (Table
5). The contribution of the sector to GDP was
2.7 percent in 2002 compared with 2.5 percent
in 2001 and is projected to reach 10 percent
in 2025 (The Tanzania Development Vision,
2025). Despite the above performance,
there is still some negative response from
the general public and the news media
that the multinational companies are not
contributing enough compared with what
they are gaining.

Table 3 shows that the statutory taxes and other
contributions have been raising year after year
from 1998, a huge increase of 1,529 percent
within a period of five years.

Table 4 shows that the total contributions on

social investment totaled US$18.8 million
between 1998 and 2002, translating into an

annual average US$3.8 million. However, it
can be noted that the trend is more erratic
than a rising one. For example, during 2002
the contributions were 59.1 percent less from
US$3.6 million in 2001 to US$1.5 million in
2002.

Table 5 (next page) shows that employment
at the seven mines has been rising since 1998,
from 1083 people to 5,301 in 2002, which is an
increase of 389 percent.

Source of tables 3-5: Tanzania Chamber of
Mines (2003)

As mentioned earlier, despite the above
performance there is still a general public outcry
that these multinational mining companies do not
practice corporate social responsibility in terms
of environmental protection, implementation of
community projects, creation of employment,
provision of social investments in education,
health, water, roads and promoting local
businesses. Therefore, the study has sought
to find out the views on these issues from the
various stakeholders and considered these
opinions in relation to statistics on social
development programmes, taxation, amount of

social investments given out by the multinational
mining companies in the selected sample, and
employment.

Also, there is an outcry from the general public
and news media to the effect that Tanzania is
giving out “too much of its cake” to multinational
mining companies without its getting a fair return
of benefits. On this issue, the study examines
how the legal framework, fiscal regime and
mining policy compare with those found in
other African countries.

Also, there are some public complaints that
there is over-employment of expatriates while
these mines do not create enough employment
to the local Tanzanians. Therefore, this study has
sought to find out the opinions of the stakeholders
in relation to actual statistical figures.

The government, on the other hand, is
encouraged by the response it is getting from
multinational companies. Its biggest challenge
concerns how the big mines impact on the
Tanzanian economy and the communities as a
whole. The government keeps encouraging mines
in Tanzania to proactively seek every means
possible towards maximizing the impact of the
mine’s activities on the surrounding areas. The
multinational mining companies are supposed to
achieve this government’s expectation through
offering employment opportunities, skills
development of the local people, infrastructure
development, provision of educational, health
social amenities, over and above the payment
of royalties and taxes.

The Tanzanian Mining Miracle

When African Mining chatted with
Immanuel Jengo, Executive Secretary of the
Tanzania Chamber of Mines, at the Cape
Mining Indaba recently, he characterised
the rebirth of Tanzania’s mining industry
as a “miracle”, pointing out that five new
large-scale gold mines and one tanzanite
mine had been developed since 1998. While
the growth of the gold mining industry is
unlikely to continue at the same tempo in
the future, further new mines are virtually
a certainty and indeed one — Tulawaka - is
already under construction.

The announcement that Tulawaka was to go
ahead was made earlier this year by Canada’s
Barrick Gold Corporation which said it had
received a Development Agreement from the
Tanzanian Government for the project. The
Agreement was signed on December 29, 2003 by
the Tanzanian Minister of Energy and Minerals
and provides for fiscal stability under the current
regulations for the duration of the project.

The Tulawaka deposit contains approximately
526 000 ounces of gold in probable mineral
reserves with 1,42 Mt of ore at a grade of 11,54
g/t. The capital cost estimate is US$49 million
and total cash costs are expected to be US$175
per ounce. The mine life is currently expected
to be four years.

The project, which is a 70/30 joint venture
between Pangea Goldfields Inc, a wholly-owned
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subsidiary of Barrick, and Canadian junior
Northern Mining Explorations, will employ
about 300 people for five years including the
construction period. Ausenco Ltd, based in Perth,
Australia, is acting as the EPCM contractor.

New Victoria Field gold mines

Tulawaka is located 100 km west of the
Bulyanhulu mine, which, of course, is the
centrepiece of Barrick’s Tanzanian operation.

Bulyanhulu was developed at a cost of US$280

million and was opened in July 2001. It is the
second largest of Tanzania’s ‘“new generation”
gold mines and in 2003 produced 313 551 ounces
of gold at a cash cost of US$246 per ounce.
Bulyanhulu is Tanzania’s only underground gold
mine. The underground operation is feeding a
plant which uses a gravity circuit to extract the
free gold and flotation to produce a gold-rich
copper sulphide concentrate. Reported gold
reserves — as at the end of 2003 — are 10,9
million ounces at about 12 g/t, with another
4,3 million ounces of resources.

Although Bulyanhulu is widely regarded as
having a phenomenal orebody, the mine has
had some operational problems. In July last
year Barrick announced that it was making
management changes aimed at improving
underground mining performance and reducing
costs. “In hindsight we ramped up the mining
rate faster than we should have, and our
performance ... has suffered for it. The changes

that we’re making will give us the chance to
step back, strengthen the operation, and put in
place the foundation for the kind of operating
and financial performance we all expect from
this long-term asset,” Barrick’s Vice Chairman
and Chief Operating Officer John Carrington,
said at the time.

According to Barrick, Bulyanhulu is expected
to increase production to between 360 000 and
365 000 ounces, at cash costs between US$240
and US$260 per ounce, in 2004.

While Bulyanhulu is an impressive mine, it is
overshadowed in terms of production by Geita
gold mine, which is jointly owned by AngloGold
and Ashanti Goldfields Company. Officially
inaugurated in August 2001 by President
Benjamin Mkapa, Geita was constructed at a
cost of US$165 million and was designed to
produce half-a-million ounces of gold a year.
The processing plant — a hybrid CIP/CIL plant
— has since been upgraded to 6 Mt/a (from 4
Mt/a) and gold production is now approaching
700 000 ounces a year, making the mine one of
the biggest in Africa outside of South Africa, its
only real rivals been Tarkwa in Ghana and Morila
in Mali. Last year the mine accounted for over
40 % of Tanzania’s total gold production.

Open pit mining is currently centred on the
huge Nyankanga pit, which will eventually go
down to a depth of over 400 m (with a possible
underground operation following), with some



production coming from the smaller Lone Cone
and Kukuluma pits. Ultimately other pits will
be developed, notably Geita Hill, Nyamulilima,
Chipaka and Matandani.

When African Mining was at Geita last year,

the mining was being undertaken by DTP
Terrassement using a fleet of over 40 units
made up of Liebherr 994, Komatsu PC1100
and Komatsu PC1800 excavators working in
conjunction with Komatsu 785 and Cat 777
trucks.

After Geita and Bulyanhulu, Tanzania’s
third biggest gold mine is North Mara. 1t
was developed by Australian company East
African Gold Mines headed by Geoff Stewart
and began operating in September 2002. It has
since been acquired — for US$255 million in
July 2003 — by Vancouver-based gold giant
Placer Dome, which has interests in 18 mines
in seven countries, including South Africa where
ithas a 50 % share in South Deep. North Mara’s
reserves on acquisition were nearly 3 million
ounces. Mining is currently under way at the
Nyabirama pit with a second pit, Nyabigena,
in the development phase. A third potential pit
is Gokona, which is currently being drilled and
evaluated. All three deposits are 7 km apart,
with Nyabigena and Gokona lying just to the
north-east of Nyabirama.

North Mara, which lies just to the north of the
Mara River near Tarime and is the most northerly
mine in Tanzania, employs around 600 people.
Its infrastructure includes a 1 100 m airstrip and
a 12 MW power plant capable of meeting all
of the operation’s energy needs. Supplies are
brought in by road from Kenya via the port of
Mombasa.

The mine currently produces approximately 200
000 ounces of gold per year but the capacity
of the mill is being expanded from 2,0 to 2,8
Mt/a. This US$25 million upgrade will be
commissioned in the fourth quarter of this year
and should result in gold production rising to
between 280 000 and 300 000 ounces a year.

Just 50 or so km to the south of North Mara —and
less than 40 km from the edge of the Serengeti
— lies the Buhemba gold mine, a 100 000-
ounce-a-year operation which is controlled by
the Tanzanian government through Meremeta
Ltd. A consortium of South African companies
— J&G, Time Mining and WBHO — manages
and operates the mine on behalf of Meremeta.
Buhemba is an open pit/CIL operation which has
been operating since early last year and is the
smallest of Tanzania’s new gold mines.

The fifth modern gold mine in Tanzania is
Resolute Mining’s Golden Pride mine, which
ranked as the first modern gold mine to be
developed in Tanzania in several decades when it
was opened in early 1999. In its six or so years of
operation, it has produced over 800 000 ounces of
gold. Its remaining life on current reserves is five
years during which it will produce an average of
160 000 ounces a year at a cash cost of US$220.
Mining takes place in a single pit and the ore is
treated in a 2,6 Mt/a CIL plant.

The exploration scene

Tanzania’s achievement in bringing five gold
mines on line in little more than five years is
remarkable but further development of the
Lake Victoria Gold Field will depend on the
level of exploration in the area. The good news
is that activity has increased noticeably in the
past year. Explorers who have been in the area

for several years include AIM-listed African
Eagle, which remains focused on its promising
Miyabi project, but is also working on Msasa,
16 km from Tulawaka, and Kakumbi, adjacent
to Nyakafuru, Canadian junior Tan Range,
which has 69 prospecting licences throughout
the region, and Australia’s Sub-Sahara
Resources. Spinifex, which had a long-time
presence in Tanzania, has now been merged
with Gallery Gold and Gallery is actively
pursuing the Spinifex portfolio of projects,
notably Nyakafuru, Buckreef/Rwamagaza and
Kitongo.

New entrants to the exploration scene include
Randgold Resources, which has 12 licences
totalling 710 km?, ten of them in the Musoma-
Mara region, and NYSE-listed Coeur d’Alene
Mines Corporation, reputedly the world’s
largest primary silver producer and a growing
gold producer, which recently acquired ten
mineral properties.

The current mine-owners are all busy with
exploration on their mine properties and
neighbouring tenements, with AngloGold/
Ashanti and Placer Dome in particular having
aggressive programmes in place at Geita and
North Mara respectively. Barrick has reportedly
scaled back its land holdings in the Lake Victoria
Gold Field from 8 000 km? last year to current
levels of about 2 000 m?, but is said to have
taken up more than 4 600 km? of the ground in
the Lupa Gold Field in south-western Tanzania
north of Mbeya in joint venture with an unlisted
South African junior, Shield Resources. Lupa is
near the town of Mbeya and was a considerable
producer of gold in the 1930s and 40s.

Identifying which of the current crop of projects
is likely to be the next mine is a difficult call
although Barrick clearly has high hopes for the
Chocolate Reef deposit south of Bulyanhulu
and Gallery Gold is very bullish on Buckreef/
Rwamagaza, where it is planning to spend US$2
million on exploration in 2004. The company is
on record as saying that its expects Buckreef/
Rwamagaza to become its second mining
operation — the first is the Mupane mine, now

under construction near Francistown in Botswana
— and speculation is that the project could be in
production within two to three years at a rate of
160 000 ounces of gold a year. African Eagle,
for its part, remains highly committed to its
Miyabi project, a 7 km-long shear zone hosted
gold system, although Gold Fields — through
its subsidiary Orogen — recently elected not to
exercise its option to enter into a joint venture
on the project. African Eagle says that it intends
continuing its aggressive exploration programme
at Miyabi, focussing on resource definition.

Diamonds and tanzanite

While the gold mining industry has made
great strides over the past five or six years,
development in other areas of Tanzania’s
minerals sector has been uninspiring and,
small-scale and artisanal mining apart, active
operations are limited to a small coal mine
— Kiwira — in the south-west of the country, the
Williamson diamond mine, Afgem’s tanzanite
mine Merelani and a few industrial minerals
operations.

The Williamson mine at Mwadui, near

Shinyanga, has been operating since the
1940s. One the most famous diamond mines
in the world in its glory days in the 1950s, it
is now a shadow of its former self although it
still produces at a rate of about 300 000 carats a
year. An extensive article on this open pit mine,
which is 75 % owned by De Beers and 25 % by
the Government of Tanzania, appeared in our
March-April 2003 issue. Linked with Williamson
is a subsidiary operation on the neighbouring
New Alamasi property, where the operator
(under contract to De Beers) is Consolidated
African Diamonds. African Mining has also
come across reports of a small alluvial operation
which is being established in the Mwadui area
by a company known as El Hillal Minerals but
details are sketchy.

Moving on to tanzanite, this gemstone, unique
to Tanzania, was only discovered in the 1960s.
The deposits are all found in an area to the
south of Mount Kilimanjaro in the Manyara
Region. South Africa’s Afgem is the only

Mining operations under way at the new Buhemba gold mine. The mine is managed on behalf of
Meremeta Ltd by a consortium of South African companies. Photo: Arthur Tassel
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large-scale producer and has established a
modern mechanised tanzanite mine in the area
employing approximately 600 people. According
to Merelani Mining Ltd, Afgem’s Tanzanian
subsidiary, the mining method is relatively
simple and involves sinking decline shafts on
true dip of the orebody and running production
drives from the shafts. Ore is extracted from the
production drives using a monorope system and
is removed from the shafts in a skip. The ore is
treated in a DMS plant. The Afgem concession
—known as Block C — lies between two blocks
of artisanal workings, where safety is a low
priority and fatalities are commonplace.

Platinum and nickel prospects
Looking to the future, at least three current
projects offer the hope that Tanzania can
diversify from its dependence on gold. Perhaps
the most exciting prospect is Mibango, a
greenfields PGE — and nickel — discovery
made by Australian exploration company
Goldstream Mining just to the east of Lake
Tanganyika in 2001. In its 2003 annual reports
the company says that the source of the
extensive surface regolith PGE mineralisation
has now been confirmed by diamond drilling
to be derived from stratigraphic horizons of
primary PGE mineralisation associated with
chromite and disseminated sulphide hosted
by hartzburgite.

In its latest quarterly (December 2003)
Goldstream makes the following comments
on Mibango: “Compilation of the results of
this season’s drilling, geological mapping and
detailed aeromagnetic data combined with
previous work has allowed the construction
of a new stratigraphic-structural model for the
Kapalagulu intrusion. This model indicates that
to-date the main Platinum Group Elements
(PGE) horizons have been intersected over
5,2 km of strike, are faulted out along a 10 km
section but remain untested for a further 12
km of strike where drilling has been targeting
mineralisation higher in the sequence. Where
intersected the main mineralised horizon shows
marked variability on drill sections spaced at

s

400 m intervals with intersections varying from
14 mat 1,5 g/t Pt+Pd+Au (2E+AU) to 0,9m at
6,25 g/t 2E+Au.

“The massive nickel sulphide potential of
the Kapalagulu intrusion and the region has
been highlighted with the intersection of 2,1
m at 3,03 % Ni and the recognition of a large
footwall embayment structure. Associated PGE
values to 3,2 g/t indicate potential for high tenor
remobilised vein style PGE mineralisation.”

Goldstream’s second important PGE project is
Luwumbu, located near the northern end of Lake
Malawi. The project area (5 900 km?) covers a
large intrusive complex thought to be the same
age as the Bushveld Complex in South Africa.
An extensive drainage sampling programme
concluded by Goldstream has identified eleven
anomalies indicative of nickel, copper and or
platinum sources. Exploration is on-going.

Goldstream is now in joint venture with
Lonmin on both projects, with Lonmin in the
process of earning 65 % of Mibango and 70 %
of Luwumbu. With Lonmin’s backing, a total
budget of over US$3 million was committed
to Mibango for the 2003 field season, which
ended in November.

The third non-gold exploration project
of note in Tanzania is Kabanga, a nickel
deposit which Barrick Gold acquired as part
of the Sutton Resources transaction in 1999.
Kabanga is located in north-western Tanzania,
approximately 385 km west of the Bulyanhulu
gold mine and 100 km northwest of the Tulawaka
gold project. Barrick claims to have significantly
enhanced the value of the project since acquiring
it by increasing the known resource estimate
at Kabanga Main and discovering the adjacent
MNB deposit. The latest development is that
Barrick and Falconbridge have signed a Letter
of Intent providing for the exploration and
development of the deposit.

The Letter of Intent states that Falconbridge
can earn a 50 % interest in Kabanga and be
the project operator by funding the next US$45
million of expenditures on the execution of a

=

The Golden Pride pit. The mine is owned by Resolute Mining with Moolman Mining (East Africa)

acting as the mining contractor. Like most of the mines in Tanzania it is an open-cast operation.
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well-defined work plan; completing a feasibility
study within three years; and making certain
other payments totalling US$13,5 million to
Barrick upon achieving certain milestones.

The Kabanga nickel sulphide mineralisation
is associated with ultramafic bodies intruded
into metasediments in a geological setting
comparable, says Barrick, to the Thompson
nickel belt in Manitoba, Canada. Based on
Barrick’s resource model of February 2003,
Kabanga Main consists of an inferred resource of
26,4 Mt grading 2,6 % nickel for approximately
700 000 tonnes of contained nickel. Barrick says
it is in the process of revising the resource
estimate to incorporate the results of a successful
drilling programme in 2003.

The Kabanga deposit is open at depth and
has significant upside potential. In addition,
the property consists of a large regional land
package on the highly prospective Kagera belt.
Falconbridge and Barrick have jointly planned
an initial 70 000-m drilling and geophysical
programme to fully explore the Kabanga deposit
and other high quality targets in the area. The
primary objective of the planned programme is
to expand and improve the confidence level of
the mineral resource and to complete a feasibility
study within the three-year option period.

Mibango, Luwumbu and Kabanga are all a long
way from being mines — a completed feasibility
study on Mibango, for example, is unlikely
before 2006 — but they do show that Tanzania’s
prospectivity goes well beyond gold and that
there is a reasonable chance that the country
may ultimately move towards a more balanced
mining industry than it has at present.

Modern Mining Act huge success
While Tanzania’s geology must take most
of the credit for Tanzania’s current gold
boom, geology alone is not enough to attract
exploration companies and mining investors
to a country. In the case of Tanzania, three
vital elements have all combined with the
country’s good geological setting to create
what is arguably one of the most attractive
mining destinations in Africa. These three
factors are Tanzanias’s political stability, the
free-market policies of President Benjamin
Mkapa’s government and a modern and
attractive mining law.

The current legal framework for mining dates
back to 1997 when a new mineral policy was
adopted. This led to the introduction of the new
Mining Act of 1998, which superseded the
previous legislation dating back to 1979. The
new legislation was designed to make Tanzania
competitive with Ghana and has succeeded to
the extent that Ghana is now revising its mining
law to ensure that its exploration and mining
regime remains attractive to the international
mining industry.

Lex Africa, the African law firm network,
confirms the success of Tanzania’s mining
legislation and says that the statistics are
testimony to how effective it has been.
Prospecting and mining licences, for example,
increased from only nine in 1990 to 351 in 1997
and 500 in 2003 while foreign direct investment
in exploration and mining since 1997 is over
US$1,3 billion.

Arthur Tassell

Arthur Tassel is the Editor of the magazine
African Mining where this article first was
published.



A gold rush, triggered by the discovery
last year of alluvial deposits of the metal in
streambeds on Tanzania’s East Usambara
Mountains, is threatening to undermine
a haven of biodiversity that is also one of
Africa’s richest centres of endemism.

The gold deposits were discovered in April
2003 in a stream skirting the Mountains’ Semdoe
Forest Reserve. By June, crude excavations by
local villagers had diverted this stream’s natural
course, prompting the District Commissioner for
Muheza to intervene, banning mining adjacent
to the reserve, which the panners had invaded.
By then, however, villagers were venturing
upstream to pan for additional deposits. And,
in October 2003, more gold was found — on the
Monga Tea Estate near Sakale.

In November, gold was also found in the nearby
Nilo Forest Reserve, precipitating an invasion
there by villagers from Foroforo in Korogwe
District. Visiting the Nilo reserve in December,
The DC for Korogwe ordered the invading gold
miners out of the forest and imposed a ban there
on all mining activities.

News of these finds spread fast, however, amid
wildly exaggerated claims as to the pay dirt’s
extent and value — which in reality appear to be
minimal. And by December, Sakale’s population
had swelled from a few hundred residents to
nearly 20,000 (largely) migrant prospectors
from as many as six African countries.

Squalid ‘refugee’ camps comprising rough
shelters made from plastic sheeting and using
building poles cut from the forests sprung
up on the hillsides north of Sakale. Social
tensions escalated and soon spread southward
to Mbomole (near the Amani Nature Reserve)
and elsewhere, culminating in violent ‘territorial’
disputes between rival mining groups and pitting
local residents against the migrant gangs.

Alarm report

The dire implications of these developments are
already the subject of a detailed report, issued
in January 2004 and called The Environmental,
Social, and Economic Impacts of Gold Mining
in the East Usambara Mountains, compiled
jointly by Dr William D Newmark, a research
scientist with the University of Utah’s Utah
Museum of Natural History, Stephen Mariki,
Conservation Director of the World Wildlife
Fund-Tanzania Programmes Office, and Joyce

Bayona, WWF-TPO Communications Officer.
According to this report, “Mining activities in
the East Usambara Mountains are destroying
stream and river courses, riparian habitats, and
entire aquatic systems. Trees both within and
outside catchment forest reserves are being
cut for use as building poles and firewood.
And along riverbanks, miners are felling and
digging out trees in the mistaken belief that
gold deposits accumulate among the roots.

“The cutting of trees will severely affect
biodiversity in Tanzania’s East Usambara
Mountains, including that of most of the globally
threatened bird species that occur here,” warns
the report, whose findings are the outcome of
a field trip — undertaken in mid-December — to
the Amani Nature Reserve.

Endemic spices threatened

The East Usambara Mountains are biologically
the richest site within East Africa for threatened
and endemic species (Accompanying Article).
The East Usambara forests, while possibly
best known as the mainspring of the African
violet (Saintpaulia spp.), boast the highest
number of globally threatened bird species
in East Africa. And no less than one-third of
all East Usambara plant species have local
medicinal uses.

The continued existence of the Amani Nature
Reserve is under threat, says the report, despite
the fact that no alluvial gold has yet been
found there. Miners are entering the reserve
— principally at night, as mining within the
reserve is banned — and are digging exploratory
pits along many of the stream courses. “If gold
is discovered in the Amani Nature Reserve,
then the local authorities, with fewer than 12
(unarmed) field officers at their disposal,” the
report goes on, “will be unable to prevent a
mass invasion.”

Invasion, violence and crime

Such an invasion, coupled with the escalating
violence and crime in the East Usambara
Mountains region generally, could put an
end to tourism, educational field courses, and
scientific research within the Amani Nature
Reserve. Research field assistants and local
tour guides might then lose their jobs, so
creating further economic hardships for many
of the families living beside the reserve.

Tanga water supply threatened
Threats to water quality and supply are
identified as “potentially the most catastrophic
immediate worry” posed by the gold rush,
for Tanga — one of Tanzania’s largest cities
— depends on the East Usambara catchment
for its drinking water. “While the miners do
not seem to be using mercury to process their
gold (no mercury has been detected in the Sigi
River),” the report states, “they are certainly
aware of the procedure, for it is used elsewhere
in Tanzania.”

Risks of contaminating the Sigi River aside,
mining practices in the East Usambara Mountains
are destroying watercourses and wetlands, in
flagrant violation of many Tanzanian laws. This
will result in increased soil erosion and flooding
during future rainy seasons, while reducing dry
season run-off. “Given Tanzania’s existing water
shortages, any reduction in dry season discharge
from the East Usambara Mountains will have
dire socio-economic consequences for the entire
Tanga Region,” warns the report, which goes on
to enumerate the health and security implications
for the wider region of a continuing “free for
all” gold rush on the present scale.

The gold, though, that is luring whole busloads
of opportunists to the East Usambara region
every day, appears to be very thin on the ground.
“As of mid-December,” the report says, “after
more than three months of mining at Sakale,
no substantive incomes had been registered.”
Claims that a few miners (the lucky ones) have
been scooping up gold worth “as much as TSh
200,000 a day [the equivalent of roughly US$
180]” could not be verified. “What is clear,” the
report says, “is that none of the current prospecting
and exploration is legal under Government of
Tanzania mining laws, since none of the miners
now active in the East Usambara area possesses
the required operating license.”

Squatter camps

Despite the disappointing yields, the influx of
gold seekers continues to gather pace. Already,
another three sprawling squatter camps
— Manzese, Ubungo, and Kariakoo, all devoid
of sanitation and rife with violent crime — have
sprung up around Ngoka, the initial hillside
‘mining village’ of temporary shelters on the
outskirts of Sakale.
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The impact of this scramble for gold, were
miners to re-invade the Semdoe and Nilo
Forests, or the Amani Nature Reserve, could
make a mockery of many conservation
programmes here of very long standing. For
the East Usambara Mountains have been a hub
for biodiversity conservation since the earliest
days of Germany’s occupation of Tanzania, with
many long-term research programmes focused on
Amani in particular.

Donors investing heavily in conservation work
here over recent years include NORAD (with an
outlay of US$ 300,000 annually since 1994 for
the management of catchment forests); FINNIDA
(now DIDC, with more than 350,000 annually
for the past eleven years), the EU/IUCN (about
USS$ 1-million), the CDC (about US$ 10-million),
and the MacArthur Foundation (US$ 420,000 over
the last seven years).

“This level of commitment is a reflection of
the area’s global interest, and has resulted,” the
report says, “in the creation of the Amani Nature
Reserve and in East Usambara’s becoming a Man
and Biosphere zone (MAB). Most such initiatives
have concentrated on developing tourism as a
sustainable and environmentally sound income-
generating option for the area. But the present gold
rush threatens to undermine even the best laid of
these plans, resulting in the loss of all future global
conservation credibility.”

Firm ruling needed

To avert this ‘death-knell’ scenario, the report
recommends quick and decisive action on the
part of the Tanzanian authorities to resettle the
invading hordes. “Without such intervention,”
the report’s authors argue, “the heavy influx
seen at places like Sankale will cause social
havoc, disrupting the area’s whole economy
and causing irreversible environmental
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damage, culminating in the loss of fragile
ecosystems.”

The report also calls for an immediate strengthening
of regulatory institutions, pointing out that “Existing
local authorities and community leaders who have
come out publicly against the gold prospecting are
powerless to assert their administrative authority
over the various militia now roaming the area.”

The Tanzania Government, meanwhile, is
understood to be considering the option of
instituting formal prospecting procedures that
will give priority to local communities. Some in
government, however, are predicting that the
East Usambara gold rush will soon simply ‘die
a natural death’, given that actual gold deposits
are so very tiny and randomly scattered. This
‘let it blow over’ attitude is worrying, the report
stresses, in that the miners themselves are all
convinced that the entire Usambara chain is a gold
mine of almost legendary proportions because of
its geological age.

All this points, the report concludes, to the
need for a decision to be reached quickly
on long-term mineral prospecting in the East
Usambara Mountains. “For the longer it takes
the government to make its stand known, the
more difficult — and costly — it is going to be for
the mitigating actions of any firm ruling to be
implemented on the ground.”

— reported by Gordon Boy

The full report The Environmental, Social, and
Economic Impacts of Gold Mining in the East
Usambara Mountains, was in early January
2004 presented to the Government by co-author
Stephen Mariki, who can be reached for further
information on smariki @ wwftz.org.

This article has been published in Swara Vol
27:1, the magazine of the East African Wildlife
Society.

Map over East Usambara mountains area. From Swara vol 27:1
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Gold rush spreads

The gold rush that began on Tanzania’s
East Usambara Mountains and which
threatened to overrun some of the area’s
precious remaining forest strongholds
of biodiversity has since spread to other
Eastern Arc massifs.

Massifs affected by the ‘Eastern Arc gold
rush’, as it is being called, now include — in
addition to the East Usambara — the Uluguru,
Nguru, and West Usambara Mountains.

Such are the findings of a follow-up inspection
tour undertaken by representatives of the UN
Development Programme, Tanzania’s Forest
and Beekeeping Division, and various NGOs,
including CARE and the Tanzania Forests
Conservation Group (TFCG), who visited all
14 Districts in Tanzania encompassing Eastern
Arc mountains, to gather information on the
status of gold mining across the Eastern Arc
chain and to assess its immediate impact.

On the Nguru Mountains, some 3,000 miners
were found to be digging and panning for
alluvial gold deposits along streams within
the Pumula National Forest Reserve, as well
as on farmland and elsewhere in the Nguru
range. In the West Usambara, a peak influx of
some 40,000 gold miners was recorded in the
Balangai West Forest Reserve — again digging
and panning for the precious metal in alluvial
deposits along streams.

This number is reportedly falling, but
enormous environmental damage has been
done. Many of the miners have simply moved
on, and are now busy ‘prospecting’ elsewhere
in the West Usambara — notably in the Baga I,
Baga II, and Ndelemai Forest Reserves.

In the East Usambara the number of miners
still operating from makeshift squatter camps
on the outskirts of Sakale Village has fallen
quite markedly in the past three months. The
outlook remains dire, however, as miners
— despite the best efforts of local authorities
and villagers — continue to invade the area’s
flagship Amani Nature Reserve and other
protected areas.

The East Usambara forests are globally
recognised as important sites for biodiversity
conservation. Their value extends from birds
and amphibians that might be affected by
stream mining to an almost unknown aquatic
invertebrate fauna. There are two species of
Dragonfly (with wholly aquatic larvae), for
example, that are endemic to the forested
mountain streams of the East Usambara.

Such species are unlikely to be able to tolerate
the major aquatic disturbances caused by the
gold mining, particularly if (as rumoured)
highly toxic mercury is being used to help to
extract the gold.

“It is not possible yet,” the inspection tour’s
report concludes, “to determine the exact
impact of the ‘Eastern Arc gold rush’ on
these mountains’ already sadly impoverished
biodiversity. Strenuous efforts by the Tanzanian
Government and strict adherence to a permit
system will hopefully limit all future
prospecting to small, controlled areas.”

Gordon Boy
This article has been published in Swara Vol

27:1, magazine of the East African Wildlife
Society, www.eawildlife.org.



Tidningskronikan:

Tog fel cykel, stenad till dods - av misstag

Det heter att journalistiken &r bra pa att
beskriva hiindelser men siimre pa att notera
trender. Det giller dven tidningskronikan.

Om man soker efter trender eller
utvecklingslinjer kan man kanske spara ett
par: Den ena ir att konflikten pa Zanzibar
fortsitter och trappas upp. Mojligheterna att
na en fredlig 16sning saboteras ideligen och
kraven pa sjilvstindighet for Zanzibar blir
allt vanligare. Det andra ér att muslimerna
- framforallt en ung radikal grupp - allt oftare
anser sig forfordelade.

Nir detta ir sagt dr det inda en hiindelse
som bitit sig fast: Notisen om ynglingen som
pa marknaden tog fel cykel. Agaren trodde att
en cykeltjuv var i farten, pekade ut ynglingen
som tjuv, satte folkmassan i rorelse och det
hela slutade med en ung mans dod.

Oloph

2004 maj

17/5 Illegala rostande i Pemba. Foretradaren
for regeringspartiet CCM Yossuf Himid hévdar
att oppositionspartiet CUF olagligt mot betalning
lockat anhiingare fran Tanga pa fastlandet att
registrera sig infor kommande val. (Mtanzania)
(CUF har tidigare anklagat CCM for liknande
olagligheter. Red)

18/5 Politik i moskéer och kyrkor bor
stoppas. Premidrminister Frederick Sumaye
har uppmanat religiosa ledare att inte anvinda
andaktslokaler i politiska kampanjer infor valet
2005. Han hoppades att kristna och muslimska
ledare skall forma sina anhingare att avsta fran
religiosa motsittningar. (Mwananchi)

Prisokningarna pa bussar upphivs. Den
regionala administrationen i Dar es Salaam
kréver att prisdkningarna pa bussbiljetter atertas.
Den regionala kommissiondren Yusufu Makamba
har uppmanat ordféranden i det organ som
utfardar tillstand att genomdriva en prissankning.
Om inte kan tillstinden inskrénkas till att omfatta
endast stora bussar. Makamba fordomde dven de
hemliga moten som holls av busségarna innan
de hojde avgifterna. (Nipashe)
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Mufti Iss_a Shabaan Simb-a (t.h.) och -Hassan
Chizenga fran muslimska BAKWATA

BAKWATA misstiinkliggors av muslimer.
Muslimer fran Mtoromoskén i Dar es Salaam
ifrdgasitter integriteten i den muslimska
organisationen Bakwata och vill ha den upplost
sa att Tanzanias muslimer kan bilda sin egen
organisation fristdende fran regeringen. I ett tal
i moskén gav imamen Sheikh Kahlifa Khamis
ledaren for Bakwata Mufti Issa Bin Shabaan

Simba en manad att besvara 22 fragor. Kritikerna
beskyller Bakwata for att vara ett regeringsorgan
som anvinds for att kontrollera muslimer.
(Mtanzania, Nipashe)

Skolflicka i fangelse - viigrar avsloja ilskare.
En domstol i Morogoro domde en havande
skolflicka till sex manaders fingelse eller boter
pé 13 000 Tsh sedan hon vigrat uppge namnet
pé sin dlskare. Hon erkinde anklagelserna mot
henne och hennes far betalade omedelbart
boterna. Manga familjer vigrar ange dottrarnas
dlskare i syfte att ldngre fram gora ett giftermal
mojligt. (Majira)

Vad éar gistvinlighet? Vallagen som erkénner
gistvinlighet har skapat en klyfta mellan
Prevention of Corruption Bureau (PCB) och
Attorney General Chambers. PCB:s foretridare
menar att lagen dr otydlig och att det &r svart att
skilja gistfrihet fran gistfrihet under en valkamp
for parlamentariker. (RAI)

22/5 Regeringen medger polisvald. Regeringen
medgav att polisen anvint Gverdrivet vald nir
misstdnkta personer gripits. I en diskussion
ordnad av Reserarch on Democracy in
Tanzania (REDET) medgav inrikesminister
Ramadhani Mapuri att polisen har en tendens
att favorisera regeringspartiet CCM vilket hianger
samman med ett langvarigt regeringsinnehav.
Han medgav gentlemannamissigt att polisen
ibland diskriminerar oppositionspartier genom
att vigra dem tillstand fér demonstrationer och
moten. (Nipashe)

Falska utléindska foretag avregistreras.
Arbetsminister John Maghufuli har kallat
till mote med styrelsen for arkitekter och
entreprenorer for att avregistrera utlindska
foretag som inte foljer lagen. Han anmérkte
bland annat pa utlindska arkitekter och
byggare som inte 6vervakar entreprenader
och ddrmed tillater inkompetenta personer att
utfora arbetet. Kritiken giller ett 40-tal foretag.
(Majira, Mwananchi)

Bank i Moshi ranad. Mer én 500 miljoner Tshs
stals fran National Bank of Commerce i Moshi.
Ranarna blandande sig med bankens kunder strax
fore stdngning och 6vermannade personal och
kunder som lastes in varpa ranarna promenerade
ut fran banken utan att vakterna utanfoér banken
misstinkte nagot. En av ranarna ringde sedan
polisen i Dar es Salaam och informerade om
ranet samt forklarade att ranarna fortfarande
fanns kvar pa banken. Polisen anvinde sedan
sina resurser att omringa banken och planera
ett gripande - medan ranarna anvinde tiden att
fly. (Mwananchi)

23/5 Forsta islamiska universitetet forbereds.
President Benjamin Mkapa har skinkt Tanesco
Institut i Morogoro till Moslem Development
Fund (MFD) att dir etablera det forsta islamiska
universitetet i landet. Vid en ceremoni for att
lansera MFD bidrog presidenten med 10 miljoner
Tshs, Zanzibars president Mani Karume med
9 miljoner, vicepresident Ali Mohamed med
5 miljoner och premidrminister Sumaye med
5 miljoner. Tio muslimer som onskade vara
anonyma har bidragit med en miljard Tshs.
En grupp radikala muslimer har forgéves sokt
avskridcka muslimer fran att delta. De hidvdar

att det hela dr ett trick av regeringen i syfte att
visa virlden att muslimer inte dr diskriminerade.
(Mtanzania, Majira, Nipashe, Mwananchi)

Sockerproduktionen fordubblas. Den
privatiserade Mtibwa Sugar Factory skall
fordubbla produktionen fran 48 000 ton till
100 000 ton ar 2008 efter en omorganisation
av bade infrastrukturen och produktionen i
Morogororegionen, forklarar en foretriddare
for foretaget. (Mwananchi)

27/5 Bro vandaliserad av skrot-tjuvar. Tjuvar
har vandaliserat en bro 6ver Rufijifloden. Tjuvar
har avldgsnat bultar och delar av bron som sélts
som skrot pa den lokala marknaden. Dir &r priset
155 000 Tsh per ton och i Indien &r priset 500
000. Regeringen har beslutat skérpa kontrollen
av skrothandel. (Nipashe, Mwananchi)

28/5 Tva tredjedelar kom inte in. 2.347
studenter eller drygt 33 procent av totalt 6 830
sokande till universitetet i Dar es Salaam har
beretts plats 2004-2005. 29 procent av de intagna
ir flickor.(Mwananchi)

29/5 150 poliser forflyttas. Mer dn 150
poliser i Dar es Salaam flyttas till nya stationer
i regionen. Atgiirden ér en del av en upprensning
inom polisen i Dar. (Mwananchi)

Muslimsk predikant utvisad fran Zanzibar.
Den hetsige islamiska predikanten imamen
Kurwa Shauri fran fastlandet arresterades och
sidndes under poliseskort tillbaka till Dar es
Salaam. Det var tredje gangen imamen skickats
ut ur Zanzibar. (Nipashe, Mtanzania, Majira)

ot r

S ol -

:, e

Ett av TRC anglokomotiv, nu anvdnt da och da
for specialtag. Foto: David Thornhill

31/5 Jarnvigsarbetare i strejk. Arbetare vid
Tanzania Railway Corporation (TRC) lade ned
arbetet sedan man utan framgéang forhandlat med
foretridare for regeringen. Arbetarna forklarade
att de kan strejka i tre manader for att fa riitt 16n
och andre forméaner. Foretradare for regeringen
svarade med att arbetarna skall dtervénda till sina
jobb eller avskedas.(Majira, Mtanzania)

2/6 Jarnvigsstrejken slut. De strejkande
jirnvidgsarbetarna aterupptar arbetet for att
undvika avsked. De strejkande vintade att
regeringen skulle infria 16ftena att tillgodose
varierande krav inklusive hojning av minimilénen
fran 83 000 Tsh till 150 000 Tsh. (Mwananchi,
Majira, Nipashe)

Hogre tjansteméin tvingas redovisa
formogenhet. Regeringen pa Zanzibar arbetar pa
en lag som skall tvinga hoga regeringstjénstemén
att offentliggora sina formogenheten. Vigran
skall leda till hoga boter eller fingelse.
(Nipashe)
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3/6 Krig mot kriminella flyktingar.

Regeringen har forklarat krig mot flyktingar
som &r involverade i kriminalitet. En speciell
operation i Mwanza syftar till att kasta ut
flyktingar som forsummat att registrera sig vid
ankomsten i landet. (Majira)

18 jiarnvigsarbetare avskedade. Aven om
arbetet vid TRC aterupptagits har det skett i
snigelfart. 18 arbetare har avskedats misstiankta
for att ha gomt undan tva maskiner till lokomotiv
vid Pugu. (Nipashe, Mwananchi)
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Premidrminister Sumaye i aktion

4/6 Regeringen beskylls for korruption.
Premiédrminister Frederick Sumaye stilldes
infor svara fragor vid ett mote med religiosa
ledare fran Christian Council of Tanzania. (CCT)
”Varfor blir bara sma och obetydliga ménniskor
atalade for mutor och forda till domstol medan
de stora och miktiga endast blir avskedade
eller flyttade fran sina poster” fragade en
biskop. Sumaye forklarade att i de flesta fall
finns inte tillrickliga bevis mot de misstiankta
storpamparna. (Mtanzania)

Tio ar for sexuellt ofredande. Regeringen
pa Zanzibar planerar en lag som foreskriver
att regeringsledaméter som utnyttjar sin makt
att ofreda kvinnor skall kunna démas till tio
ars fingelse eller 10 miljoner Tsh i boter.
(Nipashe)

7/6 Pojke stenad till dods - av misstag. En
16-arig skolpojke stenades till dods i Tanga
misstidnkt for att ha stulit en cykel. Ynglingen
lanade sin brors cykel och akte till en affir dar
han parkerade den. Nir han kom ut ur affédren tog
han av misstag en cykel som liknade broderns.
Agaren sig det hela och skrek “tjuv, tjuv” och
folk i omgivningen rusade till och stenade pojken
till dods. Nér de insag sitt misstag blandade de sig
bland nyanldnda och forsvann. (Mwananchi)

9/6 Rebeller kidnappade 14 tanzanier.
Rebellsoldater fran Kongo har i en rid i
mars kidnappat 14 tanzanier fran en by i
Mpandadistriktet. Nio av de kidnappade har
frigivits medan odet for de fem aterstdende ar
oként. (Mtanzania, Mwananchi)

Ung armésoldat fran ostra Congo
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10/6 Stenregn mot polisstation. En polisstation
vid grinsen till Zambia utsattes for héaftig
stenkastning fran ilskna tanzanier och zambier
som ville doda nigra misstinkta som anhallits.
Tre ménniskor fran den zambiska sidan hade
nyligen dddats och bestulits. Rykten spreds
om att de arresterats pa den tanzaniska sidan
av grinsen. Invanare i den zambiska byn Nakondi
skyndade till polisstationen och krévde att de
arresterade skulle utlimnas sé att de kunde
stenas och bréinnas. Nér polisen vigrade fick
zambierna stod av tanzanier som ocksa deltog
i stenkastningen mot stationen. Polisen skot
varningsskott i luften och anvinde targas for
att skingra folkmassan. (Nipashe).

Fler valkretsar infor valet 2005?
Manga politiker fruktar att den nationella
valkommissionen kommer att 6ka antalet
valkretsar genom att dela stora kretsar och
dndra valkretsarnas gridnser. Regeringspartiet
CCM anses ha foreslagit valkommissionen
att de nuvarande 231 kretsarna bibehalls.
Valkretsfragan dr omstridd i Zanzibar dir en del
valkretsar pd Pemba har mindre &n 4 000 rostande
medan andra valkretsar pa huvudon Unguja har
30 000 rostande. Oppositionspartiet CUF som har
en stark stillning pA Pemba motsiitter sig kraftigt
alla dndringar av valkretsgrinserna. (RAI)

11/6 Krafttag mot mygel pa Zanzibar.
Regeringen pa Zanzibar planerar att ta krafttag
mot mygel och missbruk av
statens medel. Médnga konton
kommer att stingas vilket
bland annat skulle underlitta
problemet med spokarbetare
(fiktiva namn pa l6nelistor)
Ingen skattehdjning planeras.
(Majira, Nipashe)

Vatikanen vill stoppa
Islam. Vatikanen har format
en “armébrigad pa 535 000”
personer i en underréttelsetjénst
som kommer att spendera 500
miljoner pund for att bekdmpa
islam virlden 6ver uppger den
islamitiska tidningen AN-
NUUR som ocksa insinuerar att den tanzaniska
regeringen skulle vara inblandad. Tidningen
citerar langa stycken ur en tysk tidning, Welt
am Sonntag den 30 maj 2004. (AN-NUUR)

En budget for de fattiga. Finansminister Basil
Mramba forklarar att budgeten for 2004/2005 &r
en budget for de fattiga. Inga skatter kommer att
tas ut pd medicin, moskitoniit, fiskeredskap och
investeringar i jordbruk medan skatt pa cigaretter,
0l och vin kommer att 6ka. (Majira, Mtanzania,
Nipashe, AN-NUUR)

12/6 Ranrid i Dar Es Salaam. Omkring
atta ranare stingde Uhuru Road i Kariakoo,
terroriserade bilister och stal mobiltelefoner fran
butiker. Ranarna skot i luften for att skramma
askadare och smet ivdg genom Shauri Moyo
Street dédr den underbemannade polisstationen
inte kunde ingripa nir ranarna korde forbi.
Rénarna var klddda i en typ av uniform som
anvinds i armén. (Mwananchi)

Tre dagar senare dodades tva av de misstinkta
ranarna av polis och allmidnhet och en
arresterades pa Zanzibar samt fordes till Dar.
(Mwananchi, Nipashe)

Alltfor stort hjilpberoende. Ekonomer
i Tanzania kritiserar budgeten som alltfor
beroende av bistand medan bonderna ir ndjda
och oppositionen misstdnker att den kommer att

Svdrt for CUF och CCM att komma dverens....

anvéndas for att tillgodose stora grupper strax
fore valet 2005. (Nipashe)

Barn griver upp gravar. Affirsmén har betalat
barn som grédver upp gravar och plockar fram
skelettdelar framforallt runt Vingunguti i Dar es
Salaam. De uppgrivda skelettdelarna blandas
med djurskelett och mals ned som djurféda.
(Nipashe)

ANGLOAIMERICAN

Mineralfynd i Kigoma. Stora fyndigheter av
dyrbara mineraler, diribland columbite-tentalite
(coltan) har upptiickts i Kigomaregionen. Anglo-
American Corporation, som gjorde upptickten,
forklarar att coltan anvénds i tillverkning av
mobiltelefoner och andra elektroniska produkter
inklusive datorer och bomber. For nirvarande
séljs coltan for 400 dollar per kilo. Kigoma
tillhor de minst utvecklade delarna av landet
utan asfaltvédgar och goda jarnvigsforbindelser.
(Mwananchi)

14/6 Forsvarsutgifter oroar. CUF:s ordférande,
professor Ibrahim Lipumba, forklarar sig orolig
over stigande forsvarskostnader i den kommande
budgeten framst dirfor att den motiverats med
den kommande valrorelsen 2005. Han menar
ocksa att pengarna borde satsats i jordbruket.
(Mtanzania, Majira)

17/6 Varfor sa manga soldater till Pemba?
CUF, det storsta oppositionspartiet pa Zanzibar,
har fragat regeringen pa 6n varfor den férjar Gver
sa manga soldater till Pemba just nér valen 2005
snart star for dorren. (Nipashe)

Regeringen stoppar bok om korruption.
Regeringen har stoppat distributionen och
forsdljningen av en bok om korruption i
samband med val i Tanzania. Boken har titeln
”Multiparty Election Corruption in Tanzania
With Special Reference to the 2000 Elections”
och publicerades med anslag fran Prevention of
Corruption Bureau. (RAI)

18/6 Muslimer uppmanas att forsvara sin
religion. Imamen Sheikh Zubeir i Kwa Mtoro-
moskén uppmanade alla muslimer i landet att
modigt slass for sin religion. Han hivdade att en
del muslimer upphort att ge bidrag till muslimska
och islamiska institutioner av fruktan att bli
betraktade som terrorister. Det giller 6verallt
i virlden dir muslimer dvergett sin religion pa
grund av patryckningar fran vist. (AN-NUUR)

19/6 1500 nya skolor. Regeringen planerar
1500 nya skolor, fler ldrare och fler lairomedel.
Avgiften sinks fran 70 000 till 40 000 Tshs.
(Mwananchi)

Intellektuella kriver avtal pa swahili. Lokala
intellektuella kriver att internationella avtal som
binder upp Tanzania skall upprittas pa swahili



sa att alla och envar kan informera sig om vad
nationen utfist sig. Manga internationella avtal
ar pa engelska, ett sprak som fa tanzanier forstar.
Universitetskansler Ibrahim Kaduma séger att det
inte dr rimligt att afrikaner skall tvingas uttrycka
sig pa andra landers sprak. (Mwananchi)

20/6 170 massajflickor tvingade till skolan.
170 massajflickor i Manyararegionen, som gomts
undan av sina fordldrar, har tvingats till olika
skolor i omradet. Fordldrarna, som gommer sina
flickor ddrfor att de skall giftas bort, kommer nu
att atalas for brott mot 1982 érs utbildningslag.
(Nipashe)

21/6 Gruvkontrakt kritiseras i parlamentet.
Flertalet parlamentsledamoter har visat sitt
ogillande med de kontrakt regeringen slutit med
olika gruvforetag. En royalty pa tre procent for
guldbrytning ar for litet (Mwananchi)

24/6 Inga tanzaniska trupper i Kongo.
Tanzania kommer inte att placera nagra trupper
i Kongo forklarade forsvarsminister professor
Philemon Sarungi. Det internationella samfundet
har ansvar for freden i Kongo. (RAI)

27/6 Politiker siljer mark till oljebolag.
Tidningen Mtanzania forklarar sig ha en lista
pé ledande personer i regeringspartiet CCM
vilka &r involverade i forsédljning av kommunal
mark till oljebolag i Dar es Salaam. Marken
skall anvéndas for att bygga bensinstationer
och pengarna pastas gé till att finansiera
valrérelsen 2005. Dar es Salaam har redan 140
bensinstationer. (Mtanzania)

Stort fortroende for CCM. Enligt en
opinionsundersokning av ett tanzaniskt

opinionsinstitut i samarbete med ett institut
i Sydafrika har 89 procent av befolkningen
tilltro till regeringspartiet CCM. Manga
tanzanier har fétt det bittre trots klagomal
om brister och vedermddor. Man instimde
i pastaendet att rittssikerhet och demokrati
rader. (Mwananchi)
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En Air Tanzania Focker F-27 pa flygfiltet i
Songea, Ruvuma
1/7 Air Tanzania Company niira konkurs.
Air Tanzania Company Limited (ATCL) uppges
vara nira konkurs pa grund av en serie beslut
av South African Airways (SAA) som dger 49
procent av aktierna. Besluten innefattar felaktiga
anstillningar och forskingring av bolagets fonder.
Bokningssystemet som gynnar SAA har tvingat
ATCL att halvera priserna och ett chefsbyte
dir en person fran Sydafrika gatt in innebar en

tiodubbling av 16nen. (RAI)

Myndighet mot korruption i Zanzibar.
Regeringen pa Zanzibar har for avsikt att
etablera en antikorruptionsmyndighet. Tidigare
undersokningar har visat att polisen, domarkaren
samt hilso- och landdepartementen var de mest
korrumperade departementen. (Nipashe)

2/7 Investerare mordad. En schweizisk
investerare Walter Peter har mordats av
okénda som forsvann med hans tillgangar. Peter

planerade ett nytt turisthotell som fortfarande ar
under uppbyggnad. (Nipashe, Mwananchi)

3/7 Timmerexport stoppas. Ministern for
naturresurser och turism Zahkia Meghi gjorde
besok i Dar es Salaams hamn och noterade att
véldiga stockar 1ag staplade for export trots
regeringens forbud mot export av timmer.
Hamnchefen och en av Meghis ministrar
forklarade att de aldrig sett ndgot sadant forbud.
(Mwananchi)

Swahili AU-sprak. For forsta gangen kommer
swahili att anvdndas i AU-motet i Addis Abeba.
Swabhili blir det femte AU-spréket efter engelska,
franska, arabiska och portugisiska. (Nipashe)

Brittiska turister ranade pa Pemba. Okinda
kriminella fran Tanga beskot och skadade tre
unga brittiska turister samt ranade dem pa cirka
2 500 pund. (Nipashe, Moshi)

Oldamplig foda fran USA forstordes. 48
000 sdckar innehéllande vete och majs fran
USA som skénkts av Save the World Fund har
forstorts under bevakning av bevipnad polis.
Partiet undersoktes nér det kom till Tanzania och
befanns vara otjinligt som foda. (Majira)

5/7 Imam segregerar i Shinyanga. Slagsmal
och kaos radde vid en begravning i Shinyanga nér
radikale imamen Kitumbo for-klarade att kristna
och icke-troende inte tillats delta begravningar
och brollop for muslimer. Den lokala islamiska
myndigheten kallade till sig imamen och gav
honom en varning. (Mtanzania)

Muhimbili University College, Dar es Salaam

Lokal medicin mot AIDS. Forskare vid
Muhimbili University of Health Sciences har
hittat en blandning av 6rter "TANZED-PLUS”
som pastas effektiv mot AIDS. (Nipashe)

7/7 Loneokning for statstjéinstemin
Regeringen har beslutat 6ka statstjénsteménnens
16ner med 9 - 12 procent. (Mwananchi m fl)

10/7 Busspassagerare tvingades appladera.
Dars regionala kommissionér Yusuf Makamba
beordrade passagerare i lokala bussar att kliva
av och delta i hyllningen av Namibias president
Sam Nujoma nér denne anlénde till Dar. Nujoma
vistades i Tanzania pa 60- och 70-talen under
frihetskampen i sodra Afrika. (Majira)

Namibias president Sam Nujoma. Foto FN

147 hus sattes i brand. Motsittningar mellan
boskapsskotare och bonder har lett till att 147 hus
satts 1 brand i Themi Holding av boskapsskdotare
fran Kigongoni, Bwawani och Lokii. Herdarna
var bevipnade med klubbor, pangor och spjut.
Den lokale polisméstaren forklarade att endast 40
hyddor och inte hus var forstorda. (Nipashe)

Nya poliser rekryteras. Regeringen har
meddelat att 2 000 poliser skall rekryteras for
att bekdmpa den stigande kriminaliteten. 673
fangvaktare och 230 immigrationstjanstemén
skall ocksa anstillas. (Majira)

11/7 Attack mot partikontor i Zanzibar. En
stor demonstration av oppositionspartiet CUF
ledde till att demonstranter kastade stenar
och annat mot regeringspartiet CCMs kontor.
Chefsadministratoren Salum Khatib skadades
och en bil forstordes. (Mtanzania, Mwananchi,
Nipashe)

14/7 Tio personer arresterade for attack
mot CCM. Tio personer har arresterats for
deltagande i demonstrationen mot CCM-
kontoret. (Mtanzania, Nipashe)

Misstinkt valdtiktsman stenad till dods. En
ilsken folkmassa i Tomondo i Zanzibar stenade
en man till dods. Han beskylldes for att ha
valdtagit en femarig flicka. (Nipashe)

Saudisk diplomat misst:inkt for valdtikt. En
saudisk diplomat anklagad for att ha valdtagit en
tanzanisk flicka lamnade stillsamt landet sedan
forlikningsforhandlingar med flickans foréldrar
hade misslyckats. Ambassaden hade erbjudit
5000 pund och en ursékt men fordldarna krivde
att den diplomatiska immuniteten skulle hévas
och drendet behandlas i domstol. (Majira)

20/7 Stort muslimskt mote skingrat.
Polisen i Arusha har skingrat deltagarna i ett
stort muslimskt ungdomsmote som holls utan
tillstand. Motet skulle diskutera den ekonomiska
och religiosa utvecklingen for islamisk ungdom.
En deltagare ringde polisen och forklarade att
motet skulle bli en manifestation for tva ledare
som avskedats fran islamiska organisationen
BAKWATA. Samtalet ledde till att polisen
skingrade motet. (Mtanzania, Nipashe)

Sjuradarstationer kops. Regeringen férhandlar
med EU om ett 1an pa 7 miljoner pund for att
kopa sju radarstationer som skall anvindas for
sdkrare viderprognoser. (Mtanzania)

Utrikesminister Kikwete i talarstolen. Foto FN

Kikwete och Lipumba tiinkbara president-
kandidater. Utrikesminister Jakaya Kikwete
ar bista valet av president i valet 2005 enligt
en opinionsmitning av Business Times. 23
procent av de tillfrigade valde Kikwete, CUFs
ordférande professor Ibrahim Lipumba fick 19
procent. (Mwananchi, Nipashe, Majira)

22/7 Utlanningar beskylls sprida AIDS.
Regeringen uppmanas undersoka livsforingen
hos utldnningar av vilka somliga pastés sprida
AIDS. I en ledarkommentar i tidningen Nipashe

Habari 3/2004- sid 13



uppmanas ldsarna att akta sig for utlanningar i
gruv- och landsbygdsomraden dérfor att en del av
dem &r HIV-positiva. Tidningen rekommenderar
regeringen att 1lata HIV-testa alla utlinningar
inklusive diplomater darfor att det nu 4r bevisat
att de missbrukar sina pengar genom att kdpa
osiker sex. (Nipashe)

Oro for valnederlag pa Zanzibar. En del
medlemmar av regeringspartiet pa Zanzibar
har gett upp hoppet att partiet skulle kunna vinna
valet 2005. (RAI)

Premiirministern har ingen farm.
Justitiekansler Andrew Chenge forsvarade
premidrminister Sumaye i parlamentet. Han
forklarade att premidrministern inte har nagot
jordbruk i Kibaigwa. Han forklarade sig ha
gjort en del undersokningarna och funnit att
den omtalade farmen &dgs av Chenges hustru och
arrenderas ut till bonder i trakten. Han forklarade
ocksa att det inte dr nagot brott att dga en farm
som dr lagligt forvirvad. (Nipashe)

24/7 Tva ar for insmugglad marijuana. En
brittisk medborgare, Stephen Forwood, som
ertappats med ett mindre parti marijuana for
personligt bruk nédr han anlédnde till Dar es
Salaams internationella flygplats, domdes till
tva ars fingelse. Domen dndrades senare till
boter pa 20 000 Tshs som genast betalades.
Forwoods advokat betonade att hans klient kom
fran en kultur ddr en liten mingd marijuana for
personligt bruk inte betraktas som kriminellt.
(Majira, Mwananchi)

25/7 Bondfangare i Dar es Salaam. Utlindska
bondféngare fran Vistafrika, mestadels Nigeria,
har dykt upp i Dar. Polisen har tillfaingatagit
tre, ytterligare en gar omkring och presenterar
sig som bror till den kongolesiske presidenten
Joseph Kabila (Mwananchi)

Dodoma jarnvdgsstation, fran 60-talet

Jarnvig vandaliserad. Okénda forovare har
forstort tva kilometer av jarnvigen vid Kizota
nédra Dodoma. Réls och bultar har stulits och salts
till skrupelfria skrothandlare, (Nipashe)

Vaktbolag varnas. Polisen i Dar es Salaam
har uppmanat vaktbolag att forsidkra sig om
att skjutvapen anfortros endast till trdnad
och ansvarskinnande personal. Tva personer
har dodats av vakter fran privata vaktbolag.
(Nipashe)

26/7 President bor ej utse antikorrup-
tionschef. Kommissionen for lagreformer
rekommenderar att chefen for anti-
korruptionsbyrén utses av ett oberoende organ
och inte av presidenten.(Mwananchi)

Fastldnningar hotas i Zanzibar. Distrikts-
kommissiondren pa norra Unguja rapporterar
hot mot zanzibarer fran fastlandet som velat
registrera sig infor valet 2005. Detta dr mot
lagen och konstitutionen. En grupp tillhorande
ett oppositionsparti som han inte vill namnge
har publicerat hot och varningar mot tanzanier
med ursprung pé fastlandet att registrera sig pa
Zanzibar. (Nipashe)

sid 14 - Habari 3/2004

Kikwete har chans att bli president. En
del parlamentsledaméter stoder tanken att
utrikeshandelsminister Kikwete dr den bést
lampade att eftertrida president Mkapa nir
denne avgar i oktober 2005. (Majira)

Kriminella ranade konsert. Ranare forsedda

med gevir, pangor och knivar stormade in pa
en musikforestéllning i Dar es Salaam och
ranade bade musikanterna och publiken pa
mobiltelefoner, armbandsur, guldringar och
kontanter. (Majira)

28/7 Chadema soker samarbetspartners.
Det ledande oppositionspartiet pa fastlandet
Chadema forklarar sig berett att samarbeta med
varje demokratiskt oppositionsparti i syfte att na
ett bittre resultat i 2005 ars val. (Mwananchi)

29/7 Mkapa forsvarar sin premidrminister.
Vid ett mote i Botswana passade President
Mkapa pa att forsvara sin premidrminister som
anklagats for korruption: Jag tror att ni har hort
hur oppositionen har hudflingt Sumaye for att
han har leasat ett jordbruk i Kibaigwa dir han har
en del boskap. Innebér kritiken att en politiker
inte har ritt att investera i sitt eget land? Vet ni
att Sumaye kommer fran Hanang? I Hanang
accepteras ingen som saknar boskap. (Nipashe,
Mwananchi)

31/7 Bomullspriserna upp. Regeringen har
kungjort en 6kning av priserna pa bomull fran
260 till 290 Tsh per kilo. (Mwananchi)

Oppositionen inte forriadare. Det dr hog tid
att oppositionspartierna accepteras som legitima
inslag i nationen i stéllet for att betrakta dem
som forrddare, forklarade ordféranden i Nyerere
Foundation, dr Salim Salim. (Nipashe)

Augusti

1/8 Rika lidnder likgiltiga for billig
malariamedicin. I sitt manatliga radiotal
till nationen uppmanade president Mkapa
ldkemedelsindustrin till en kraftanstringning
for att tillverka billig malariamedicin. Malaria
kraver fler liv an AIDS. Malariaforskningen
behover tre ganger sa stora resurser. Malaria
dodar varje dag 200 barn under fem ér, forklarade
Mkapa. (Mzalendo)

2/8 Flytt till Dodoma tar tid. Flyttningen
av regeringskanslierna fran Dar till Dodoma
dr mycket kostnadskrivande och tar dérfor tid
forklarade president Mkapa nir han invigde
300 nya bostédder for tjdnstemédn i Dodoma.
Arbetsminister John Magufuli uppmanade
oppositionspartierna att sluta kritisera regeringen
for att den inte flyttar till Dodoma. Oppositionen
borde visa vigen och sjilv flytta, nu finns
tillrdickligt manga hus. (Mwananchi)

Korrupta domare skall avskedas. Overdomare
Barnabas Samatta forklarade sig besluten att
gora slut pa oetisk verksamhet bland domare
och @mbetsmin. Han vidjade om hjilp fran

allménheten. Han uppmanade drabbade att
trdda fram och presentera bevis. Han forklarade
ocksa att 454 lagre domstolar saknas och att de
existerande maste renoveras for 54 miljoner.
(Mtanzania)

3/8 Turistbuss ranad. Sex mén bevipnade
med gevir lade sig i bakhall for en buss med
32 turister fran "UK, USA och Europa” (sic).
Turisterna fran Moshi var pa vig till Arusha och
Momela innan de skulle bestiga Mount Meru.
Polisen missténker att ranet var ett insiderjobb.
Foraren &r hiktad. (Nipashe, Uhuru)

CCM-kontor stacks i brand. Ett lokalkontor i
Boma Kitope tillhdrande regeringspartiet CCM
pa norra delen av Zanzibar stacks i brand av
okdnda personer. Mordbranden intrédffade
dagen innan ett mote skulle héllas i lokalen.
Kitope har manga invénare med ursprung fran
fastlandet som varnats av lokala CUF dem for
att registrera sig som rostande infor valet nista
ar. (Nipashe, Uhuru)

5/8 Kvinnliga advokater kritiserar prister.

Kvinnliga advokaters organisation protesterar
kraftfullt mot préster som forrittar vigselakt
didr mannen redan dr gift. Det har hint att
en kvinna dok upp i kyrkan och forklarade
att brudgummen redan var gift med henne.
(Mwananchi, Nipashe)

6/8 Tanzania skickar trupp till Sudan.
Tanzania skickar 100 soldater till Sudan som
en del av den afrikanska fredsbevarande styrkan.
I Karthum demonstrerade tusentals personer mot
frammande trupper till Sudan. Massorna ropade:
Darfur blir deras grav” (Mtanzania)

7/8 Klittrare dog pa Kilimanjaro. En
turist fran Sydafrika kollapsade och avled
nér han niddde Bobtail pa 5 400 meters hojd.
(Mwananchi)

Terroristlagar hotar ménskliga rittigheter.
Professor Chachage vid sociologiska institu-
tionen vid universitetet i Dar Es Salaam, hiavdar
att terroristlagen fran ar 2000 krinker den
grundldggande satsen att en person &r oskyldig
om inte motsatsen bevisats. Nir lagen antogs
opponerade bl a méanga muslimer som menade
att den krinkte deras ritt till andaktsovning. |
USA har hundratals muslimer hiktats under
Patriot Act liksom i England och Australien. I
Egypten, Turkiet och Yemen anvinds lagen for
att bekdmpa oppositionen. (Mwananchi)

Lékare arresterad. En kirurg pa Zanzibar
arresterades for att ha krivt 80 000 Tsh fran
en patient. En regeringsforetridare forklarar
att sjukvarden r fri men att det finns klagomal
om att sjukhuspersonal kriver pengar fran
patienterna. (Nipashe, Mtanzania, Uhuru)

Seif Hamad beskylls for knarkhandel. Ett
anonymt dokument som cirkulerar pa Zanzibar
anklagrar CUF-ledaren Seif Hamad for att vara
involverad i narkotikaaffirer. Hans resa till
London syftade huvudsakligen till ett mote
med sina kompanjoner. (Nipashe)



Sjukhus stims for fel HIV-test. En man i
Dar es Salaam stimmer Aga Khan Hospital pa
50 miljoner Tsh for ett felaktigt HIV-test. Det
felaktiga resultatet ledde bland annat till att hans
dktenskap sprack. Kontrolltester visade att han
var HIV-negativ. (Uhuru)

[y

12/8 CUF Kklagar hos FN. Oppositionspartiet
CUF ber i ett brev till Kofi Annan att FN ingriper
i den forsdmrade situationen” pa Zanzibar.
Brevet har undertecknats av 5 000 medlemmar
inklusive atta parlamentsledaméter. Det heter
i brevet att situationen dr mycket instabil
och man pekar pa ouppfyllda 16ften som att
reformera polisen, domarkaren, massmedierna
och valkommissionen. (Mtanzania, Nipashe,
Mwananchi, Majira)

Flagga kan splittra nationen. Forre

premidrministern Joseph Warioba forklarar
att Tanzania kan delas om Zanzibar tillats ha
sin egen nationella flagga. Han forklarade att
flagga, nationalsang och uniformer symboliserar
nationell enhet. (Mtanzania, Majira)

Korruption hot mot demokratin. Joseph
Warioba som var ordférande i den kommission
som 1995 kartlade korruptionen i Tanzania
noterar att den tilltagande korruptionen lett
till att de som inte har finansiella mojligheter
heller inte har nagon chans att nd ledande
positioner. Tidigare blev folk valda pa grund
av sin duglighet. Det &r inte lidngre fallet. De som
nominerar i parlaments- och dven presidentval &r
mutade. Foljden blir bl a nepotism. (Nipashe)
17/8 Bankranare torterad. Justin Kasusura

som ir anklagad for bankran forklarade infor
ritten att hans medgivande framtvingats under

tortyr. Han kldddes av och tvingades sitta pa
en flaska och blev sedan korsfist och slagen.
En fingelseldkare bekriftade att fangen hade
svullnader och blamirken pa olika delar av
kroppen och behandlats pa fingelsesjukhuset.
(Mwananchi, Majira, Mtanzania, Nipashe,
Uhuru)

Kinesisk entreprenor far bota. En kinesisk
entreprendr som bygger en vig i Kigoma néra
grinsen till Burundi har tvingats betala 700 000
Tsh varje dag pa grund av att man inte lyckats
gora vigen fardig i tid. (Uhuru)

20/8 245 skatteindrivare avskedas. Skatte-
verket i Tanzania har avskedat 245 av sina
anstéllda pa grund av “professionell misskotsel”
daribland korruption. (Uhuru, Majira)

SADC vill hiiva sanktioner mot Zimbabwe.
Southern African Development Conference
(SADC) har uppmanat olika internationella
organisationer och ldnder att hiva sanktionerna
mot Zimbabwe. SADC:s generalsekreterare
Prega Ramsamy forklarade vid en presskonferens
iDar es Salaam att sanktionerna utover att drabba
invénarna i Zimbabwe dven allvarligt skadar
grannldnderna. (Nipashe)

Ny industripolitik for smaforetag. Regeringen
har i samarbete med olika intressenter utarbetat
en ny policy for utvecklingen av industrier och
sma och medelstora foretag. (Majira)

20/8 ”Zanzibarer ranade av polis pa
Heathrow”. Flera personer frin Zanzibar
har blivit av med tillgangar vid ankomsten till
flygplatserna Heathrow och Birmingham. En
av dem forklarar att sd snart det uppagas att
de har ett muslimskt namn och kommer fran
Tanzania startar en noggrann genomgang av
tillhorigheterna. Pengar beslagtas och om man
klagar blir man hotad. En kvinna, Jamila, blev
frantagen 700 pund som skulle till anhoriga i
England. Hon fick radet att kontakta en advokat,
men denne krivde 300 pund. En affdrsman som
var tredje manad flyger till England forklarar
att kriget mot sa kallade terrorister har blivit en
inkomstkilla for en del poliser och tulltjanstemén
i England. (An-Nuur)

FleXibles

| % S d
Victoria sjon, satellitbild NASA

21/8 Slopa kolonialgriinserna i Victoriasjon.
Kenyas vidgminister, Raila Odinga, hdvdar att
de nuvarande konflikterna mellan fiskare i
Victoriasjon kan 16sas genom att man slopar
de nationella grianserna i sjon. Gréanserna &r
frimmande pahitt fran kolonialtiden. Européerna
har gjort sig av med 25 nationella grénser, pastod
han. (Mtanzania, Majira, Mwananchi)

Alla korrupta skall avskedas. Arbetsminister
Magufuli har beordrat att alla anstidllda som
dr involverade i korruption skall avskedas.
(Mtanzania, Nipashe)

Armen accepterade inga utbrytare.
Forsvarsminister Philemon Sarungi forklarar
att armén bildades som ett resultat av unionen
och skall forsvara konstitutionen och uppritthalla
freden. (Nipashe, Mwananchi)

CUF forbereder valrorelsen 2005.
Oppositionspartiet CUF har beslutat att varje
distrikt infor valrorelsen 2005 skall ha tillgang
till en bil och varje distriktschef en motorcykel.
(Mwananchi)

23/8 Fastlinningar ut ur Zanzibar. En av
oppositionsparitet CUF:s ledare, Yussuf Mgeni,
uppmanade vid ett mote i Zanzibar fastldnningar
att limna darna fore valet, och registrera sig pa
fastlandet. Enligt konstitutionen har alla fran
fastlandet ritt att rosta i Zanzibar om de bott
dér i minst tio ar. (Nipashe)

28/8 CUF och CCM varnas for ojusta
metoder. John Tendwa som registrerar politiska
partier uppmanar CUF att stoppa sin kampanj
mot fastlanningar i Zanzibar. Det hotar freden
och fastldnningarna kan svara med att kasta ut
zanzibarer. Han varnade bade CUF och CCM
for forhastade atgérder som dessutom kan vara
olagliga. (Mwananchi, Mtanzania, Nipashe)

by D.Chikoke
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I mars i ar fick jag mdjlighet att besoka
Williamson Diamond Mine i Mwadui i
samband med en resa till Mwanza. Gruvan
har en fantasieggande tillkomsthistoria och
priglades i manga ar av den excentriske Dr
Williamson som upptickte fyndigheten.
Pa grund av det isolerade liget och strikta
sikerhetsbestimmelser har besokarna varit
fa under aren och gruvan &r ganska okind
trots att den i o6ver 50 ar varit en av de
verksamheter som dragit in mest utliindsk
valuta till Tanzania. Foretaget har hallit en
lag profil och till detta kommer tanzaniska
journalisters ointresse av industri och
speciellt sadan som ligger langt bort ifran
Dar es Salaam.

Den kanadensiska geologen Dr John Thorburn
Williamson borjade leta diamantfyndigheter 1
Tanganyika 1932 efter att tidigare ha arbetat
for det stora diamantforetaget De Beers i sodra
Afrika. En tid arbetade han dven i den lilla
diamantfyndigheten Mabuki i Sukumaland.
Nir dgaren ville ldgga ner verksamheten 1936
kopte Williamson den och Mabuki blev hans
bas for prospektering. I méanga éar levde han i
bushen under mycket enkla forhallanden med
tva afrikanska medhjédlpare och med minimala
inkomster fran Mabuki och spridda sméfynd.

Forst ar 1940 gjorde han sitt stora fynd nér
han lyckades spara diamantforande bergarter
till kéllan i Mwadui. Den diamantfdrande
”pipen”, den centrala pluggen i en vulkan
dér kraterkanterna helt eroderats bort sa att
ingenting ldngre syns pa ytan for blotta 6gat,
har en utstrackning av 1%2 x 1 km (146 ha).
Den sa kallade kimberliten smalnar av nerat
och stricker sig ndra 600 meter ner. Den rikaste

Staty av Dr John Thoburn Willic.zmson [framfor
det baobabtrdd ddir han hade sitt ldger ndr han
gjorde sitt livs fynd 1940
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Det stora dagbrottet i Mwadui fran nordost. Nagot till vinster kan man skymta den forsta grovkrossanliiggningen och transportbandet upp ur

ili ; Elm)ftgt_. II fmkgrunden stora hogar med under dren bearbetat material. Den ljus stora
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diamantférekomsten #r dock forhallandevis
ndra ytan och hittills har all utvinning skett
fran dagbrott.

Ett tiotal ar tidigare hade De Beers prospekterat
i samma omrade. Redan fore forsta vérldskriget
var det ként att det fanns diamantforande
grusavlagringar i Shinyangaregionen. Nér den
enorma fyndigheten, vérldens storsta, blev kind
ville De Beers snabbt képa ut Williamson for
att hindra honom att forstéra marknaden och
bjod honom tva miljoner pund, en enorm
summa pa den tiden. De Beers var mycket
bekymrade for att inte ldngre kunna kontrollera
virldsmarknadspriset pa diamanter. Efter tio
ars ihirdigt och strapatsrikt sokande ville inte
Williamson sélja utan istillet sjdlv bygga upp sitt
eget diamantimperium. Négra indiska kopmén
i Mwanza hade st6tt “den envise enstoringen”
tidigare med krediter och med hjélp av dem och
med hjilp av italienska krigsfangar borjade han
exploatera fyndigheten.

Pa nagra ar byggdes en stor produktionsapparat
och ett helt samhille med mycket hog standard
upp i 6demarken. Ar 1946 fanns ca 6000 personer
i Mwadui.

De Beers blockerade Williamsons forséljning
till de stora diamantsliperierna i Europa sa att
Williamsons var tvungna att ligga pa stora lager
av stora hogkvalitativa diamanter. De Beers
lyckades till och med fa brittiska kolonialkontoret
att hota med nationalisering. Till slut blev
Williamson tvingad till en 6verenskommelse
med De Beers.

En privat stad i bushen
Williamson hade mycket bestimda idéer
om hur det samhille han byggde upp i

ilfliamson Diamond i Mwadui

asen” syns milsvida omkring i det flacka landskapet.

bushen skulle se ut. Mwadui ligger pa en
boljande hogsladtt 15 mil soder om Mwanza
i Shinyagaregionen. Det dr sa langt bort fran
Victoriasjon att det dr ett mycket torrt och
glest befolkat omrade. De langa avstanden och
déliga vdgar skapade stora transportproblem.
Ett stickspar fran Tabora — Mwanza jérnvigen
anlades tidigt for att pa ett rimligt sitt kunna
fa in alla insatsvaror, byggnadsmaterial,
maskineri, drivmedel och inte minst mat.

Narmaste stad dr Shinyanga tre mil sydvést om
Mwadui, men Shinyanga hade inte mycket att
erbjuda. Pa den tiden fanns inte mycket mer én
en gata med nagra affirer och barer enlig vilda
vistern-modell.

Samhillet Mwadui hade sin storhetstid pa 50-
talet. Det var ett vilfungerande samhille med
mycket hog standard, men vildigt isolerat,
man levde nésta som i ett fingelse. Samhiillet
dr utspritt over ett stort omrade sydvist om
det jittelika dagbrottet s att damm och buller
fors bort av de forhdrskande vindarna. Langst
i norr ligger arbetarkvarteren med enkla sma
hus i olika storleksklasser beroende pa om
man var ungkarl eller hade familj och sedan
efter 1oneklass. Lonerna lag ungefir dubbelt
upp jamfort med normala 16ner plus att man
hade fri bostad, vatten och elektricitet liksom
fri sjukvérd och skola.

I'mitten bodde arbetsledare och hantverkare som
till stor del bestod av italienare, méanga fore detta
krigsfangar. Liangst i soder finns huvudkontoret
och villor for hogre tjédnstemin och ledningen
som da till stor del bestod av sydafrikaner.

Det fanns dven ett samhille i samhillet for den
egna polisstyrkan pé flera hundra personer.

Arbetarbostad. Manga dr numera tomma eller rivna och en del utanfér WDL:s omrdde



Till detta kom afférer, klubbar, kyrkor och
skolor, eget vattenverk, reningsverk, elverk,
brandkatr, sjukhus, flygfilt, telefonviixel, bageri,
mejeri, bryggeri och jordbruk. For att underhalla
allt detta, skota végar, idrottsanldggningar och
parker fanns ocksa en stor organisation.

Det tvéd och en halv kvadratmil stora omradet
omgirdas av ett staket med string passerkontroll.
Runt sjdlva gruvomradet finns ett andra staket.
Den tredje sdkerhetszonen utgdrs av ett litet
omrade med byggnaden dér de sista stegen i
utvinningsprocessen sker och didr diamanterna
sorteras och graderas.

Arvet

Dr Williamson dog i cancer som en av
virldens rikaste ungkarlar redan 1958 knappt
51 ar gammal. De indier som sttt honom
under de svara aren fick god utdelning.
Kapital som bidragit till att Mwanza &r en av
Tanzanias storsta industristidder.

Dr Williamsons fritidshus vid stranden i

Bukoba med en praktfull tridgard fick den
lutherska kyrkan. Egendomen har anvénts i
mycket begriansad omfattning huvudsakligen
vid representation men sedan nagra ar drivs det
nu som hotell- och konferensanldggning.

Foretaget drvdes av Williamsons bror och tva
systrar som salde det till staten och Willcroft
med hélften var, ddr Willcroft, ett foretag i De
Beers koncernen, stod for driften.

Arrangemanget fortsatte dven efter att
Tanganyika blivit sjdlvstdndigt 1961 med
tilligget att inget av vinsten fick ga till
Sydafrika. Trots att Tanzania stod i frontlinjen
i kampen mot apartheidregimen drdjde det inda
till 1973 innan Tanzania tog 6ver driften och
satte tanzanier i ledningen for Mwadui.

Hir finns en del av forklaringen till den laga
profil Mwadui héllit genom aren, s diskret har
man varit att Mwadui pa manga kartor dver
Tanzania inte finns utsatt.

Under attitalet sjonk produktionen, delvis for att
man kommit ner till lager med mindre innehall
av diamanter men ocksé for att underhall och
sdkerhet forsummades samt att pengar till
investeringar saknades. En stor del av det yttre
stangslet stals, smuggling och illegal utvinning
pa nitterna tilltog. Fran 1986 gick verksamheten
med forlust.

Rekonstruktion

Forhandlingar med Willcrofts ledde i
oktober 1994 fram till att de kopte hilften av
statens aktier, dvs Willcroft har nu 75 % av
aktierna. Willcroft finansierade ett omfattande
moderniseringsprogram, Overtog ledningen
och genomforde en kraftig rationalisering.

Manga av kringverksamheterna skars
ner kraftigt eller sdldes ut. Den stora egna
polisstyrkan har ersatts av tva sidkerhetsforetag
och tanzaniska poliser.

Ar 1992 fanns 2700 personer anstillda vilket
nu minskats till ca 1100, och av dem &r bara 463
personer anstéllda av Williamsons Diamond,
resten i andra foretag som arbetar pa kontrakt
at Williamsons.

1 borjan anvindes mycket outbildad arbetskraft
som ofta bara arbetade en kortare tid, for att
tjdna ihop till en cykel eller brudpris. Under
60-talet mekaniserades driften alltmer och
det stilldes hogre krav pa utbildning och
arbetsstyrkan blev alltmer permanent. Under
forfattaren Elly Jannes besok 1972 berittade

Williamsons Diamonds Ltd (WDL), huvudkontor i Mwadui

man att av 1900 anstédllda tanzanier hade
550 sekundirskolexamen, ytterligare 160
den hogre sekundérskoleexamen och trettio
universitetsutbildning. En utbildningsniva som
lér ha varit unik inom tanzanisk industri. Den
hoga graden av mekanisering och en komplicerad
kontinuerlig produktionsprocess har lett till en
generellt hog 16neniva. Det finns nistan inga
arbeten dir den lagstadgade minilonen kommer
i fraga.

Under storhetstiden fanns hiar uppemot 400
européer, nu bara ett tiotal. Detta har bland annat
lett till att den stora vélforsedda supermarketen
ersatts av ett antal smaafférer i privat regi med
ganska magert sortiment.

El- och vattenverket har reparerats och i sjélva
gruvan har ett nytt utvinningsverk byggts, nya
krossar anskaffats och maskinparken i dagbrottet
fornyats. Man har dven ndrmare undersokt
mojligheterna till utvinning av diamanter i
gruslagren pa ytan runt om sjilva “pipen”, och
att ga ner pa djupet i gruvschakt och att utvinna
ytterligare diamanter fran de gigantiska hogarna
med tidigare genomsokt material.

Ett annat exempel pa koncentration till
kirnverksamheten dr avvecklingen av foretagets
flygplansflotta med egna linjer till Nairobi och
Dar. Det egna flygtiltet anvéinds knappast ldngre.
Sedan nagra ar har uppstickaren Precision Air
effektiv daglig trafik frin Shinyangas flygplats
Ibadakuli mellan staden och Mwadui. Williamson
Diamond underhaller vigen till flygfaltet liksom
faltets grusbana.

Nir jag och nagra andra besokare skjutsas dit
efter besoket berittas att WDL star for en mycket
stor del av passagerarunderlaget, det hander att
man ringer och ber planet vinta pa nagon sen
passagerare. Vi behover inte vara oroliga nér vi
blir lite forsenade av de pagaende arbetena pa
huvudvégen mellan Mwanza och Shinyanga.

Bruksmiljo

Med spidnning stiger jag av bussen enlig
tidtabellen utanfor den stora “gaten” till
Mwadui efter en mirklig formiddag.

Sista natten i Mwanza hamnade jag pa ett
nybyggt flervaningshotell vid utfarten mot
Musoma. Fran rummet utsikt ver rostiga
plattak pa envaningshusen runt omkring och
en secondhand klddmarknad och dédrbortom en
av alla de med stora mjukslipade granitblock
overstrodda kullarna, som ir sa karaktiristiska
for Mwanza. Hogst upp tronar det gigantiska
Bugando-sjukhuset, ett ryskt bistindsprojekt
fran slutet pa 60-talet som varit for stort for

Tanzania (och som tyvérr felaktigt utges for
missionssjukhus i Habari nr 4/2003).

P4 vigen till busstationen fastnar vi i en bilko.
Sen ankomst av taxin till hotellet hade jag riknat
med men att bli sittande i bilké i Mwanza var
en ovintad erfarenhet. Forklaringen 1ag i att det
pagér en massa gatuarbeten i staden och man
dven graver for kabel-TV.

Bussen var modern med luftkonditionering
(inga Oppna fonster) och TV, inget takricke
med allskons gods, platsbiljetter i form av
ett litet hifte som en flygbiljett. Fjorton av
de femton milen fran Mwanza till Mwadui &r
végen upprustad och nypermanentad, det gér
fort och bekvamt och halvvigs far vi varsin
liten kyld vattenflaska. (Plastflaskor har blivet
ett stort avfallsproblem i Tanzania). Allt dr
mycket langt frdn mina tidigare erfarenheter
fran 70-talet av bussresor i Tanzania.

Chefssekreteraren Mrs Tesha tar emot och
leder mig snabbt forbi de dubbla kontrollerna.
I ingenmanslandet mellan grindarna finns inga
tjanstvilliga att bdra mina viskor sa det blir
till att kanka sjdlv. Mrs Tesha kor sjdlv och
jag féar en snabb introduktion till Mwadui nir
vi kor huvudgatan fram igenom en stor del av
samhillet.

Tillfalligt inryms hér ocksa huvudbasen for det
foretag som bygger om vigen mellan Mwanza
och Shinyanga. Arbete pagar ocksa pa delen
Shinyanga - Tabora samt vidare huvudvégen
fran Shinyanga mot Singida och Dodoma. Inom
nagra ar blir det belagd vig hela vigen fran Dar
es Salaam till Mwanza.

Vi passerar som sig bor stora planterade
rondeller, shoppingcenter, skolor och kyrkor,
omradet &r stort och luftigt men eftersom det
i stort sett dr helt platt dr det svart att bilda sig
en uppfattning om storleken och att léra sig
hitta. Ju ldngre vi kor ju storre blir villorna,
och det liknar allt mer de dldre delarna i Oyster
Bay i Dar es Salaam. Det syns fa ménniskor,
manga hus star tomma, vigar och tradgardar
dr eftersatta.

Jag inkvarteras i det stora gésthuset som numera
till stor del bebos av ungkarlar i ledningen, bl a
gruvingenjoren Patrick Kipekena fran Nigeria
som blir min guide i gruvan. Moblemanget i det
stora rummet med ett tillhorande litet pentry
ar i egentillverkad femtiotalsstil. Det har en
smickerhet och elegans som antyder en italiensk
hand, i sldende kontrast till de klumpiga lokalt
nytillverkade mobler som hotellet jag bodde pa
foregaende natt var moblerat med.
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De tva likarna pa Mwaduis vilutrustade sjukhus Dr B. J. Matoti Berose och Dr W. N. Ngwesa
Wallace med Medical Assistant Ngusa Gandenga i mitten.

Alla hus dr méblerade, man fér inte ta med sig
mobler frin Mwadui, eftersom de skulle kunna
utgdra utmirkta gomstillen for diamanter.

Ett udda inslag i rummet &r 6rngottet med tryck
som togs fram nir Williamson Diamonds LTD
eller WDL som man ofta kallar foretaget, firade
50-érs jubileum 1990.

Sambhiillet i dag

Efter en nagot sen lunch tas jag omhand av
The Human Resources Manager Mr Ignas
Balyorugura. Vi borjar med att titta pa statyn
av Dr Williamson nidra gésthuset framfor ett
baobabtrdd dir han hade sitt ldger ndr han
gjorde sitt livs fynd. Han ligger begravd hér i
sitt dlskade Mwadui men begravningsplatsen
ligger numera inom ett omrade som hor till
ett av flera foretag som bearbetar gruslagren
runt omkring sjédlva huvudfyndigheten, sa dit
kommer vi inte.

1T I =

Man har nyligen haft besok av en delegation frén
regionen och har tagit fram informationsmaterial
som jag far ta del av i huvudkontoret. Hdr finns
kartor och en massa fotografier pa viggarna,
béade gamla och nya. Bland annat fran prinsessan
Margarets besok 1954 da hon invigde den nya
och da toppmoderna slutbearbetningsenheten
med den byggnad som i manga ar aterfanns pa
Tanzanias 20 Shs sedlar.

Vid prinsessas besok visades upp ett
sammetsklitt bord fyllt med hogar av diamanter
i olika kvalitéer och storlekar. Prinsessan fick
som gava en 54 karats diamant, den storsta som
hittats i Mwadui. “Diamanter upp till en karat
koper vanliga ménniskor, 6ver en karat gar till
filmstjarnor”

Resten av eftermiddagen kor vi runt i
sambhillet. Bortsett fran storleken pa samhillet
liknar det hela pa ett slaende sitt de svenska
brukssamhillena.

& -r_! _——

Stora moderna maskiner anvinds for bryting, lastning och transport nere i dagbrottet. Fa
mdnniskor syns till. Pa dverkanten syns ett av bevakningstornen.
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Vi besoker det for sin tid mycket vilutrustade
sjukhuset med 50 biaddar som nu betjinar ca
10 000 ménniskor i Mwadui och trakten runt
omkring. Anstillda och deras familjer har fri
sjukvard, 6vriga far betala. Under manga ar
fanns hir Tanzanias bésta kirurg. Numera finns
dven en speciell enhet for HIV/AIDS. Ett privat
dispenseary finns ocksd inom omradet.

Det finns tre grundskolor; en foretagsskola,

en statlig och en som drivs av en kyrka.
Olika kyrkor driver tre forskolor. Det finns
tvd sekundirskolor inom omradet, bada
nu privatiserade. De lag tidigare i topp i
Tanzania nir det géller att fa fram elever
som gick vidare till universitetsstudier. En av
skolorna ir foretagets fore detta yrkesskola dér
hantverkare och tekniker for foretagets behov
fick sin utbildning.

Vattenverket hor till Tanzanias storsta. Det gar
at mycket vatten vid utvinning av diamanterna
trots att huvuddelen atercirkuleras, samhillet
Mwadui forsorjs liksom flera byar runt omkring
och dven en del av staden Shinyangas behov
tillgodoses. Vattnet kommer fran flera stora
dammar runt omkring Mwadui. Vid en av
dammarna finns en bat- och sportklubb. Efter
manga ar inom vattenforsorjning i Tanzania
tycker jag inte vi behover ldgga ner sa mycket
tid pa rundvandring i vattenverket men man dr
stolt dver anldggningen och vill gérna visa allt
och den &r forvisso imponerande idag och var
det @nnu mer for 40 ar sedan.
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BANE OF TRNTANIL

Williamsons anldggning ocksa sedelmotiv

Det tidigare elverket med diselmotordrivna
generatorer fungerar numera som reservelverk.
Utvinningsprocessen &r kontinuerlig och mycket
kénslig for driftsstopp och ur sikerhetssynpunkt
dr det visentligt att datorer, overvakningskameror
och belysning fungerar utan avbrott. De hoga
elpriserna ir ett bekymmer man delar med
manga andra industrier i Tanzania. Elkostnaden
utgor cal9 % av produktionskostnaden medan
den i andra ldnder ligger strax under 10 %.

Partytime

Efter den goda lunchen pa gésthuset ddr manga
i ledningen regelbundet dter sdg jag med
forvintan fram emot middagen men dagen
till dra ordnades party vid foretagsledningens
poolbar med hamburgare.

Det var sjilvservice bade vid grillen och vid

bardisken. Det stimde inte riktigt med min
uppfattning om hur det gér till i de hogre
tjdnstemannakretsar i ett De Beer foretag.

Det finns flera sportklubbar och pooler inom
omradet liksom en traditionell stor 6lhall
for ”hembryggt” 6l. Pa senare tid har dven
tillkommit flera barer med grillkott “nyama
choma”. Men trots det &r livet ganska enformigt
i Mwadui och man tar alla chanser att fira.
Nu hade man tva miljéexperter pa tillfalligt
besok, en revisor fran Dar es Salaam och en
fran moderforetaget och sa Habaris utsdnde.
Dessutom skulle gruvingenjoren aka pa semester
till sitt hemland Nigeria dagen efter. Ett gott



exempel pa den sa kallade ketchupeffekten, forst
ingenting och sedan ingenting och sen kommer
allt pa en géng.

Speciellt for gisterna hade dagen varit 1ang sa
vi drog oss tillbaks ganska tidigt men innan dess
vilsignades vi alla med ett létt och efterldngtat
regn.

Gruvan

Tidigt ndsta morgon bar det ivdg med Patrik
till sjdlva gruvan, det stora dagbrottet dir
diamanterna finns.

Gruvkontoret ligger pa kanten till dagbrottet.
Hirifran far man en god Overblick dver
verksamheten. Patrick hade en hektiskt sista
dag fore sin semester sd han 6verlimnade mig
snart till chefsgeologen Richard Jumaenne. De
djupaste delarna av dagbrottet ir nu nere pa 90
meter under omgivningen.

Pa grund av mellanliggande delar med
”fororeningar” av hard granit som for nidrvarande
gor utvinning dér oekonomisk &r det egentligen
tre separata brott. De ldgsta punkterna utgors av
pumpbassinger med kraftiga pumpar for att halla
torrt, bade fran intringande grundvatten och fran
allt vatten som samlas pa botten vid regn.

Den diamantforande kimberliten (uppkallad
efter forsta fyndorten i Sydafrika) bryts
pé flera stillen och nivder samtidigt. Man
forsoker bryta pa stillen dir man vet att
forekomsten av diamanter dr hog och samtidigt
pa nagra stillen som dr mindre givande. Det
ir otroliga bergmassor som maste behandlas
for att fa fram diamanterna. De forekommer i
ungefir proportionen 1 pa 40 000 (6 carat per
hundredweight).

Arbetet 1 dagbrottet dr utkontrakterat till
Caspian, ett tanzanskt byggforetag som
alltmera blivit involverade i gruvindustrins
stora dagbrott.

Man bryter sig nerat med fem meter hoga
trappsteg pallar”. Borrning, laddning (det gér
at en lastbil varannan dag med spriangmedel)
sprangning, lastning med stora moderna
griavskopor 1 truckar som lastar 34 ton och
som transporterar materialet till en stor kross.
Dir krossas kimberliten i tva steg till en
maxstorlek pa 100 mm varifran den fors pa langa
transportband till anrikningsverket sydvist om
brottet. Manga av transportbanden kommer fran
Trelleborgs gummifabrik som personalchefen
Ignas besokt en géng.

Man har dven borjat ta till vara grusavlagringar
runt om sjdlva huvudfyndigheten, pa nagra
stdllen @ven inne i sjdlva samhillet och man
har knaprat in pa det egna flygfiltet som fatt
en bana uppschaktad.

En tredje kélla man sedan 2002 forsokt sig
pa med ny, forfinad och lovande teknik &r
att ater bearbeta resterna fran tidigare ars
brytning. Tyvérr har man inte lyckats att fa
ekonomi i den produktionen varfor forsoken
for ndrvarande avbrutits. P& langt héll ser man
den ljusa obevuxna “asen” av restmaterial resa
sig dver det flacka landskapet.

Anrikning

I anrikningsverket finns ytterligare krossar
som tar ner materialet till max 25 mm
for vidare behandling i tumlare, sill och
cykloner. Med hjdlp av ett slags lervilling
ddr mineralernas olika specifika vikt gor
att man kan skilja ut skrdpet” far man
slutligen fram ett slammigt koncentrat pa en

I det stora vattenverket renas vattnet som
kommer fran flera stora dammar runt omkring
Mwadui. Hdr finns bdade markreservoarer och
vattentorn. Processvattnet i diamantutvinningen
dtercirkuleras i stor utstrickning.

kubikmeter som en gang om dagen fors till
slututvinningsbyggnaden i sékerhetszon tre.
Sjédlva byggnaden ér sig lik fran den gamla 20
Shs sedeln men anrikningsverket till vénster &r
borta och ersatt av ett nytt nirmare dagbrottet
sedan 1995.

Inne i "Recovery”-byggnaden sker den sista
utvinningen och sorteringen i flera steg under
mycket strikta sikerhetskontroller. I slutdndan
anviands rontgen, fluoroserande ljus och
ménskliga hinder for att plocka ut diamanterna.
De tvittas i syra och sdnds slutligen till London
dér de sorteras efter storlek, firg och kvalitet
infor forséljningen.

En handfull om dagen dr normalt eller 1000
karat men det &r naturligtvis stora variationer. De
flesta haller smyckeskvalitet vilket &r ovanligt,

det ir bara i Namibia man far ut storre andel
smyckesdiamanter.

For denna handfull diamanter har ca 8000
ton material brutits och bearbetats. Man
forstar att chansen att hitta nagon diamant for
de lycksokare som smyger sig in pa nitterna i
brottet &dr viéldigt liten. Stora delar av staketet
runt Mwadui forstordes och stals under slutet
pa attiotalet och det har bara delvis aterstillts.
Staketet kring gruvan, zon 2, finns kvar men
ar relativt létt att ta sig igenom. Foretaget litar
numera huvudsakligen till patruller for att halla
den illegala utvinningen pa rimlig niva.

Flera vipnade raider har gjorts men ingen
har lyckats ta sig in i sdkerhetszon tre dir
slututvinningen sker och dir diamanterna lagras
i vdntan pa transport till London.

Till och fran har det spekulerats i nir
diamanterna i Mwadui tar slut. I boken P4 vig
till ujamaa” beréttar Elly Jannes om ett besok
i Mwadui 1971 och att man da riknade med
att ldgga ner driften om sju ar. P4 senare ar har
det ater spekulerats om att diamanterna &r i det
ndrmaste slut. Sjdlva kimberlitepipen stricker
sig flera hundra meter ner. Man kan fortsitta
en bra bit till med dagbrott och sedan ga vidare
med underjordsbrytning men det blir betydligt
dyrare. Det finns gott om grusavlagringar runt
omkring och sa finns tidigare bearbetat material.
Fragan om nér diamanterna tar slut dr knappast
relevant utan det 4r i stéllet en fraga om teknik
och ekonomi att hantera allt stérre volymer
ramaterial med allt mindre halt av diamanter.

Foretaget kédnner sig sésom gammal trotjdnare
missgynnat i jimforelse med de senaste drens
nyetableringar inom gruvnéringen som atnjuter
diverse skatteldttnader och forméner. Den hoga
kostnaden for elenergi dr ocksa ett problem som
man dock delar med alla industrier liksom
landets svaga infrastruktur. I spelet om skatter
och forméner framstiller sig WDL naturligtvis
som pa griansen till 16nsamhet och man
kanske maste ligga ner driften. Den 16pande
brytningsplanen stricker sig till ar 2013 med
en brytning i samma takt som for nérvarande,
det vill siga omkring 3 miljoner ton per ar.
De senaste tio aren har produktionen legat
omkring 200 000 karat/ar till ett exportvirde
av 25 miljoner USS$ per éar.

Text och foto: Lars Asker

Slututvinningsbyggnaden ”"Recovery” inne i sdkerhetszon tre fran ar 1965. Huvudbyggnaden dr
sig lik fran de gamla 20 Shs sedlarna, men det gamla anrikningsverket dr sedan 1995 ersatt av
ett nytt ndrmare dagbrottet.
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Twiga cement, Wazo Hill

Tanzania Portland Cement Company
Ltd (TPCC) som ér det officiella namnet
pa foretaget ligger pa toppen av Wazo
Hill nidstan tre mil norr om Dar es
Salaam. Fabriken ér en vilbekant syn
for besokare till badstrinderna norr om
staden. Cement ir en viktig insatsvara vid
samhiillsbyggande som det tyvirr under
langa perioder varit brist pa i Tanzania.

Foretaget startades av Cementia Holdings
fran Schweiz 1959 men det drdjde dnda till
hosten 1966 innan produktionen kom i gang.
Ar 1977 nationaliserades foretaget. For att
stiarka foretagets kapitalbas gick den norska
Scancem och Swedefund in med kapital 1992
och det statliga deldgarskapet minskade till 30
%. Det finns dven en sparkassa for anstillda
som dger 0.6 % av aktierna. Scancem koptes
1999 upp av det tyskdgda cementkonsortiet
Heidelberg Cement som ir den fjdrde storsta
cementproducenten i vérlden.

Réavaror

Basen for tillverkningen &r kalksten vilket
det finns gott om i omgivningarna i form av
forhistoriska korallrev. Kalkstenen bryts av
entreprendrer i dagbrott nord och nordvést
om fabriken. I stort sett gors ingenting for
att aterstélla brotten efter avslutat brytning.
Dir har man mycket att ldra fran nirbeldgna
Bamburi Cement i Mombasa, medan man
ddaremot blivit vildigt miljomedveten nir det
géller sjélva fabriken.

Aven lera som tillsitts i liten miingd finns i
nérheten. Gips hdamtas fran brott i Makanya i

Kilimanjaroregionen, Itigi i Singidaregionen
och Msagali i Dodomaregionen.

Produktion

Efter krossning brinns kalkstenen med tillsats
av lera i stora roterande ugnar. Ut kommer
vad man kallar klinker som sedan mals med
tillsats av 5 % gips for att sedan forpackas.
Det finns tre produktionslinjer. De tva dldsta,
byggda 1965 och 1972, undergar ombyggnad
och modernisering, bland annat installeras
filler som kommer att reducera utslippen
till internationellt accepterade nivéer. Under
ombyggnaden har ravara i form av klinker
kopts fran cementfabriken i Tanga for att
ticka upp forlusten av de 40 % av den egna
produktionen fran ugn 1 och 2.

Under 2004 kommer man ocksd, forsenat,
att overga till naturgas som brinsle i ugnarna
istédllet for tjockolja. Gasen kommer i en
nyligen firdig ledning fran gasfyndigheten
Songo Songo 30 mil soder om Dar es Salaam.
Overgéngen till gas kommer mycket lampligt
med hinsyn till drets kraftiga prishojningar pa
olja. Man réknar med att séinka brénslekostnaden
till hélften. Det har dven gjorts forsok med att
anvinda cashewnotsskal som brénsle. Det gar bra
men svarigheten &r att fa fram skal i tillracklig
mingd och i ett ndgorlunda jamt flode under aret.
De stora brinsleslukande ugnarna har dven
en lite mer udda anvidndning som att brinna
beslagtaget knark, utgangen medicin och gamla
penningsedlar.

Elforsorjningen dr ett problem, avbrott &r
alltfor vanliga och elpriset &r internationellt

sett hogt, dven jamfort med grannlidnderna. De
hoga produktionskostnaderna for cementen gor
den dédrmed svar att exportera. Produktionen
dr kontinuerlig och stopp medfér hoga
omstartskostnader vilket tvingat foretaget
investera i egen reservkraft for att kunna halla
de mest kritiska systemen i gang.

Som forsta cementfabrik i landet har
man nu ett helt datoriserat och centralt
processtyrningssystem.

Forpackning

Traditionellt har den firdiga cementen
forpackats i 50-kilos papperssidckar. Sackar
som litt gar sonder under omlastning och
hantering och som ger daligt skydd mot vita.
Det finns ingen jérnvég till fabriken sé allt géar
pé lastbil om inte direkt till distributérer eller
kunder sa till jarnvigen i Dar es Salaam.

Under mina ar i vattenmyndigheten var det
alltid ett bekymmer med all spilld cement
nér vi skulle lossa jiarnvdgsvagnar. Det storsta
bekymret var dock att det néstan alltid var brist
pa cement vilket forsenade de flesta projekt under
manga ar.

Sedan augusti 2002 har TPCC 6vergatt till
plastsickar vilket reducerat spillet fran 2-3 %
till 0,1 %.

Sa kallade storsickar har introducerats
men efterfragan dr mycket liten. Detsamma
giller bulkleveranser som bara utgdr 3 % av
forsdljningen.

Marknaden
Cementen sdljs under varumirket Twiga
(giraff). Hog kvalitet och de nya sidckarna

Utsikt fran kontorsbyggnaden pa Wazo Hill, 270 m.o.h. mot havet och bebyggelsen som viixt upp i anslutning till strandhotellen. Hdr lagras
mellanprodukten klinker och gips innan malning och forpackning.
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gor mirket omtyckt pd marknaden. Eftersom
cement &r tungt i forhallande till sitt pris
dr det kénsligt for transportkostnader. Man
koncentrerar sig dérfor pa ndrmarknaden i Dar
och utefter centraljirnvédgen inklusive Mwanza
dir det byggs mycket och dédr guldrushen i
regionen medfort en extra efterfraigan. TTPC
dr den édldsta och storsta cementproducenten
i landet och den forsta att bli ISO kvalitets
certifierad (2002). Ar 2003 producerades
475 000 ton vilket &r rekord for TPCC.

Tanga Cement i Tanga som numera ingar i den
internationella Holcimgruppen, dr den storsta
konkurrenten. Twiga och Tanga Cements Simba
(lejon) har ca 40 % av marknaden vardera. Tanga
Cement exporterar en hel del till Madagaskar.

Den tredje producenten Mbeya cement i
Mbeya ir inriktad pa export till Zambia och
Malawi. Bédda lidnderna har dgarintressen i
fabriken. Den lokala marknaden é&r liten men
potentiellt skulle man via Lake Tanganyika
kunna na Burundi och Kongo. Mbeya cement
ar sedan 1998 privatiserat. Antalet anstillda har
reducerats med hilften till 300 personer och ett
stort investerings- och rationaliseringsprogram
pagér. Produktionskapaciteten ligger pa 250 000
ton/ar som man planerar att hoja till 400 000.

Fabrikspriset for TTCC ligger pa 97 $/ton medan
det i Kenya ér 85 $/ton. Nir gaseldningen och
det pagdende investeringsprogrammet fatt effekt
hoppas man att komma ner i konkurrenskraftig
produktionskostnad och kunna ta 6ver den

Fordonsvdgar i entrén till Tanzania Portland Cement. Under bristdren var hér stindiga kder av
lastbilar som viintade pd den dtraviirda varan. Koerna, cementspill och kraftigt dammnerfall fran
ugnarna dr numera obehagliga minnen.

import som nu sker till landets norra delar
fran Kenya och #ven att kunna exportera.
Man har nyligen ocksa fatt gehor hos staten nir
det giller eltarifferna for industrin.

Under 2001 reducerade arbetsstyrkan till
275 personer utan att ndgot fall gick till

domstol. Investeringsprogrammet siktar pa
en produktionskapacitet frain och med 2005
pa 600 000 ton/ar. Samma ar siktar man pa att
introducera TPCC pa borsen.

Text och foto Lars Asker

Manuellt gruvarbete - slitsamt och riskfyllt

Artikelforfattaren Arne Stenius ir sedan
drygt ett ar bosatt Dar es Salaa. Han har
verkat som Klassliirare, konst/teaterlirare och
folkhogskoleliirare for i stort sett alla aldrar.
For nirvarande éir han freelancande designer
och stenuppkopare. Hans intressen spianner
over ett brett filt och dir ingar samhiillets
struktur i Tanzania, speciellt vad giller
kvinno- och barnarbete.

I norra delen av Tanzania kan man utgaende
fran Kilimanjaro se en rad av inbrytningar i delar
av Pare- och Usambarabergen, den bergskedja
som stricker sig ldngs med gréinsen mot Kenya.
Dir arbetas det i en médngd sma gruvor med
allt fran smyckestenar och guld till hogar med
handhuggen byggnadssten.

Det dr den tanzaniska kvinnan som till stor
del star bakom all denna enkla gruvhantering.
En typisk bild kan vara flera kvinnor utanfor
nagot som liknar en grotta, men det &r en enkel
gruva for stenproduktion. Flera av kvinnorna
kommer ut fran grottan med tva 20-kilosstenar
pé huvudet, dessa 6verldmnas till andra kvinnor
som sitter och hugger stenarna med enkla
handverktyg och formar till dem sa att de blir
tegelstensstora. Berget bestar av en vulkanisk
bergart och stenarna sdgs vara hallbarare dn
cementblock. Arbetet dr bade tungt och farligt
med 10 till 12 timmars arbetsdag for en 16n av
20 till 30 kronor. Inne i den morka grottan, som
kan vara upp till 40 meter djup, hors ljud fran
hammare och spett. Det 4r mannen som arbetar,
i dalig belysning. De har inte rad att anvinda
sig av riktiga fotogenlampor eller el. Det skulle
bli alldeles for dyrt. Négon frisk luft 4r det ju

inte heller tal om. Sdkerheten for alla dem som
arbetar inne i grottan dr 1ag, man siger sig,
“tillsvidare har ju inget hént sa varfor skulle
det hinda nu?”

I Arusha, som dr centrum for Tanzanias
safariturism, finns det ménga unga pojkar med
erfarenhet fran gruvarbetet i Mererani distriktet,
dir man letar efter Tanzanite (en for Tanzania
unik #delsten). Manga av dem har nu fatt ett bittre
arbete som transportor av kappsackar eller gods
till butikerna med hjilp av enkla egenhédndigt
gjorda kérror. Som minderariga (i attadrsaldern)
hade de inget annat val dn att forsoka dverleva
med att bira vatten, slépa sten eller jord upp fran
gruvschakten eller soka igenom mycket tranga
passager efter eventuella sma ddelstenar. Allt
detta for lite te pa morgonen och en maltid pa
kvillen. Om gruvigaren fatt tag pa ett storre
fynd kunde det ténkas att pojkarna fick en liten
hacka, men det var ju inte ofta. Naturligtvis
blir frestelsen stor att forsoka smuggla en eller
annan sten och silja den sjidlv. Men blir man
fast dr det stryk som vintar, och att i ett sddant
Ogonblick bli halvt ihjédlslagen det dr vad alla
forvintar sig. Nagon polis finns inte i ndrheten
och skulle det finnas nagon ir polisen lojalare
mot gruvédgaren dn mot pojken.

Sitt sddana bilder fran den dammiga smaskaliga
gruvhanteringen i kontrast till den mondina
vérlden i vést, med glittret i Rom, London, Paris,
New York, Hongkong eller Tokyo. Ingendera
virlden har en egentlig en aning om varandra.
Naturligtvis har alla dessa kvinnor, mén, pojkar
eller flickor drommar om ett skonare liv. Men
hur olika &r det inte, i Afrika dr drommen

hyfsade maltider, tak 6ver huvudet, ndgot slags
utbildning, ett minimum av sékerhet, att kunna
arbeta med bittre verktyg och atminstone att
ha lite pengar.

I stort sett &r denna typ av gruvhantering legal
och utfors med nodvindiga licenser. Men barn
och kvinnor utnyttjas, de sliter under harda
villkor. Ett socialt skyddsnit fran samhillets
sida existerar inte. Ett viixande antal barn lever
overgivna och far klara sig sa gott de kan. Att
ta hand om alla dessa existenser &r en oerhord,
om inte omojlig, utmaning for den tanzaniska
regeringen. Den har ju att kimpa mot en rotad
korruptionskultur, undermaliga skolor, ett
primitivt jordbruk och en roffarmentalitet hos
foretagen. Det ér vanligt att fa tigga och be om
sin 16n, som en nadegava, och den kan utebli
nér som helst.

Arne Stenius
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Ekologisk kakao fran Kyela

Tanzania ir ett fargstarkt land med manga
olika kvalitéer. Det undgar ingen som varit
dir. Det finns manga svenskar som varit i
Tanzania, en del genom arbetet andra som
turister. Nidr man reser i Tanzania mérks
det att manga Kkinner till Sverige eller
har triffat nagon svensk. Tanzanier &r
tacksamma for all hjalp som kommit landet
och dess befolkning till del fran Sverige
bla. i form av bistaind. Mina resor till
Tanzania har jag gjort som kontrollant av
ekologisk produktion av kakao i Kyela och
kaffe i Bukoba. I den hér artikeln berittar
Ulla Johansson om ekologisk produktion
och certifiering i Tanzania med kakao som
ett exempel.

Artikelforfattaren var tidigare VD for KRAV
Kontroll AB, ett dotterbolag till KRAV som
handlégger kontroll och certifiering av
ekologisk produktion utanfor Sverige. Ulla
har besokt Tanzania vid ett flertal tillfillen
under 2000-2003 och bl.a. utfort kontroller
av odlargrupper i Kyela och Bukoba.

Kontroller i Kyela

Det finns 6ver 30 000 smébrukare pa olika
hall i Tanzania som praktiserar ekologisk
produktion, vars produkter frimst gar pa
export till Europa och USA. I omradet runt
Kyela i sydvéstra Tanzania, finns en stor grupp
med tusentals odlare som &r organiserade av
Biolands International Ltd. Det dr Biolands som
kontrakterar odlarna, utbildar dem och som kdper
ekologiska kakaobtnor av dem. Min uppgift som
kontrollant for KRAYV, har varit att utvirdera

om produktionen i odlargruppen uppfyller de
regler som giller for att produkterna ska kunna
sédljas om ekologiska. Kontroller av Biolands
produktion gors fortlopande av utomstiaende
kontrollanter, antingen av en svensk kontrollant
eller av en nationell kontrollant som anlitas av
KRAV. Under kontrollbesoken ingar besok pa
kontor, lager, hos uppkdpare och ute bland
odlare. Kontrollanten foljer upp varje steg i
hanteringen av produktionen.

Speciellt intressant har det varit att besoka
odlare runt om i Kyelas omnejd. Jag ir
uppvuxen pa ett familjejordbruk, sa det ligger
ndra till hands att dra paralleller mellan att vara
odlare i Sverige och i Tanzania. Synpunkter pa
véderlek och priser for produkterna, kinns igen
var man 4n moter odlare, man r sillan tillfreds.
Diremot kan det kanske vara knepigare for en
odlare i Kyela att se sambandet mellan vad han
eller hon fér betalt med hur priserna utvecklas
pa virldsmarknaden. Det &r en stor skillnad i
informationsflodet for odlaren i Sverige jamfort
med den i Kyela, pa gott och ont.

Kakaobonor viixer pa trid

Kakaobonor vixer pé kakaotrdd och ur
dem utvinns rdvaran kakao. Kakaotridet,
Theobroma cacao, dr en av Over 20 arter i
familjen kakaovixter. Det dr ett tropiskt trad
med ovala, stindigt grona blad. Blommorna
utvecklas direkt pa stam och grenar och
omvandlas till gurkliknande frukter som
blir 15-20 cm langa och innehaller 50-75
mandelstora fron. Tyvirr finns det ett flertal
skadegorare (svampar, virus och insekter),

Frukterna vixer direkt pa stammen pa kakaotriadet.
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som orsakar betydande forluster for odlarna.
De ekologiska odlarna anvénder inte
kemisk bekdmpning mot dessa skadegorare.
Istdllet arbetar de ekologiska odlarna med
forebyggande metoder for att motverka att
skadegorarna fér fiste.

Kbvaliteten ér viktig

Kakaobonorna dr sjdlva ravaran  for
framstéllning av kakao, som anvinds vid
tillverkning av choklad. Niar frukterna &r
mogna tar man ur frona, som far fermenteras
nagra dygn innan de tvittas och torkas. Det
ar viktigt for att fa fram den karaktiristiska
smaken fran kakao. De ekologiska
kakaobonorna som produceras i Kyela dr av
god kvalitet, vilket &r ett krav som stills av
kopare i Europa. Skulle en odlare komma
med bonor som inte uppfyller kvaliteten till
Biolands uppkopare i byn, dé nekas odlaren
att sélja dem till Biolands. Hur gér man for
att undvika att bonderna siljer kakaobonor
av dalig kvalitet? Biolands har bl.a. satsat pa
att forebygga dalig kvalitet genom utbildning
av personalen i organisationen som tar
emot bonorna och som i sin tur informerar
bonderna. Kvaliteten pa det som levereras
kan dven paverkas genom bittre betalning for
fullgod kvalité. Duktiga odlare premieras dven
med t.ex. myggnit eller verktyg som behovs
for skotseln av kakaotridden.

Gruppcertifiering

Inom EU finns en forordning som reglerar
vilka produkter som far marknadsforas som
ekologiska livsmedel. Det finns regler for
produktionen som maste foljas av enskilda
lantbrukare och producenter lings hela kedjan
fram till konsumenten, for att var och en ska
kunna silja sina produkter som ekologiska. I
Sverige dr det KRAV som utfor kontroll av
ekologiska livsmedel som produceras inom
landet. KRAV har édven utfort kontroll och
certifiering av ekologisk produktion i olika
lander runt om i vérlden och bland dessa finns
Tanzania.

Till skillnad fran det som giller i Sverige,
besoker inte KRAV:s kontrollanter varje
enskild smabrukare varje ar. Istéllet tillimpas
gruppcertifiering, d.v.s. en grupp smabrukare
har gatt samman och marknadsfor gemensamt
sina produkter som ekologiska och det &r
gruppen som kontrolleras. Istillet for att KRAV:
s kontrollant besoker varje smébrukare i gruppen
varje dr, organiseras en egenkontroll dir interna
kontrollanter besoker alla gruppmedlemmar
arligen for att kontrollera att reglerna efterlevs.
Det innebir att gruppen har en gemensam licens
for certifiering av godkénd produktion. Det dr en
allmint accepterad 10sning som fungerar bra for
odlargrupper i utvecklingsldnder som bestar av
sméabrukare, bl.a. for att halla ner kostnaderna
for certifiering.

Nytta for smabrukaren

Odlargruppen i Kyela var tidigt ute och ingick
i forsta fasen av Sidas EPOPA-program
i Ostafrika (1994-2001). Sida finansierar
detta program, som bl.a. syftar till att ge
afrikanska smaébrukare bittre livsvillkor
genom utveckling av lokala och nationella
foretag. Okad  jordbruksproduktion  #r



gynnsam for landsbygdsutvecklingen, ddrmed
dven for smabrukaren. Tusentals sméabrukare
med certifierad ekologisk produktion far ett
merpris for sina produkter och de far kontant
betalning direkt vid leverans. Programmet
omfattar bland annat olika former av
utbildning, utveckling av marknadskontakter
och certifiering. Nu dr EPOPA inne i fas tva
och dr engagerat i ett flertal ekologiska projekt
i Uganda och Tanzania. Mer info om EPOPA
och presentation av de konsulter (AgroEco och
Grolink), som Sida kontrakterat att genomfora
programmet finns pé Internet, se kéllor nedan.

Kontrollorgan i Tanzania

Ekologiska produkter fran Tanzania siljs pa
export. Det finns flera europeiska certifierare
som &r aktiva, men én finns det ingen nationellt
forankrad certifierare. Genom certifieringen
har producenterna mojligheter att na ut

med sina produkter pad den internationella
marknaden. Det ér en 16sning som fungerar for
storre producenter som kan erbjuda produkter
i de volymer som krivs for att export ska ge
I6nsamhet. For sma producenter blir ddremot
certifieringen ofta for dyr. Jimsides med
EPOPA-programmet, satsar man dven pa att
bygga upp organisationer som skall erbjuda
nationell certifiering av ekologisk produktion
till en ldgre kostnad i Tanzania, Kenya och
Uganda. Pa sikt ska de lokala kontrollorganen
certifiera enligt antingen nationella eller
internationella regelverk. Nir det vil finns
en inhemsk certifierare i Tanzania, kommer
det att Oppna den nationella marknaden for
ekologiska produkter.

Text och foto: Ulla Johansson

EPOPA - Export Promotion of Organic Products
from Africa, www.epopa.info

.. _'-_l
Vil genomford torkning av fermenterade

kakaobdnor dr viktig for att fa en bra kvalitet
pa produkten.

KRAV - info@krav.se
Ulla Johansson - ullajohansson @tele2.se

Mtepe “Shungwaya” dhow seglar igen

Metepe er en speciel Swahili skibstype som
var almindelig i det Indiske Ocean langs
Ostafrikas Kyst indtil 1930’erne.

Det var en af de sidste overlevende typer
skibe, som var bygget helt uden brug af
jern. Sideplankerne var istedet syet sammen
med kokosreb og festnet til ribberne med
tredyler. En af de tidligste beskrivelser af
denne skibsbyggeform kan findes i Periplus,
en gresk handelsrejse beskrivelse fra det 1.ste
arhundrede AD.

Nu er en mfepe igen blevet bygget pa Zanzibar
som led i et museumsprojekt i House of Wonders,
Zanzibars nationalmuseum.

Syede skibe uden brug af jernsgm var en
almindelig méde at bygge dhow’er pa i det
Indiske Ocean fgr europaernes ankomst i det
16. arhundrede. Ikke destomindre var disse bade
holdbare nok til sejlads hele vejen til Kina i
middelalderen, som “’Sohar”, bygget i Oman
efter samme opskrift, beviste i 1982.

Nogle mtepe var meget store. Der er en
beskrivelse fra det 19. arhundrede af en mtepe
pé omkring 30 meters lengde med en tonnage
pé 186 ton.

Der eksisterer mange historier om hvorfor disse
skibe var syede. Nogle troede at magnetiske
bjerge i oceanet ville trekke alt jern ud af
skibene nar man sejlede over dem og efterlade
skibet til en ulykkelig undervandsskabne. Andre
mente at jern var for dyrt et materiale og at
det ville ruste hurtigt i det salte vand. En mere
sandsynlig forklaring er, at byggematerialerne,
tre og kokosreb, var nemme at skaffe rundt om
det Indiske Ocean og det faktum at syede skibe
var lidt mere fleksible og kunne give sig lidt,-
modsat de stive sgmmede béde,- hvilket kunne
vare nyttigt under sejlads langs de koralrevs
omkransede kyster. Hvis uheldet skete, var syede
bade ogsa nemmere at reparere og materialerne
lette at fa fat i.

Mtepe havde et firkantet sejl som var flettet af
bladene fra den vilde dadel palme, istedet for
latinersejlet som er det sejl, nu er kendt som det
karakteristiske sejl pa dhow’erne i det Indiske
Ocean. Skibene fragtede kvag, salt, korn,
brende, mangrove pzle og fgr i tiden ogsa
slaver, men aldrig kokosngdder, da man troede
at de ville lgsne kokos rebene.

Nogle fortellinger forbinder det med de
mystiske Debuli eller Diba i Swahili legenderne,
som kom fra Maldiverne.

Der er en rig tradition forbundet med en s&
gammel badetype. Den har en lang stavn som
ligner hovedet af en kamel, med to geometriske
gjne pa begge sider af for- og bagstavnen. En af
legenderne forbinder den med profeten Saleh.
Alle mtepe havde 3 farvede flag pa toppen af
masten som forbindes med en vis persisk sultan
Ali fra Shirazi traditionen, eller Shungwaya, det
mytiske hjemland for det nordgstlige Bantu
talende folk langs Kenyas kyst. Der var ogsa 3
sma flag pa toppen af forstavnen som indikerede
krig eller fred alt efter hvilken farve de havde.
Roret og bagstavnen var udskaret og malet i
geometriske mgnstre, magen til kantmgnstrene
i et teppe fra Shiraz.

Dette er den fgrste mtepe i fuld stgrrelse der er
bygget pa Swahili kysten i mere end 80 ar. Der
findes adskillige modeller i museer i Zanzibar,
Kenya og Europa, men fa af disse modeller er
akkurate, nar de sammenlignes med datidige
fotografier og tegninger.

Bédetypen forsvandt som et resultat af
konkurrencen fra Jahazi dhowtypen og fra
skonnerter med motor.

Denne mtepe som indgar i museumsprojektet
er bygget af Mohammed Bwana Mohamed. Han
er badebygger fra Lamu i Kenya og flyttede til
Zanzibar med sin familie i april 2003 for at 1gse
denne opgave. Han havde set sin bedstefar bygge
saddanne mtepe som modeller. Baden blev sat i
vandet i februar 2004.

Denne genoplivning af en uddgd skibstype
blev stgttet af den danske ambassade i Dar es
Salaam som led i en kulturel udviklingsstgtte
til House of Wonders Museum og resulterede
i en permanent udstilling om Dhowkulturen i
det Indiske Ocean, hvor denne mtepe danner et
naturligt midtpunkt.

Text och foto: Jesper Kirknses
Socialantropologen, fotografen och ordforanden

i Dantan Jesper Kirknces har varit konsult for
projektet.
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Resa lingre bort?

Soker Du en palitlig resebyrd? D3 ir vi rice val!

Vi erbjuder:
o Kunskap #f Erfarenhet of Specialpriser (Raptim)
Virlden borjar i Trands!
Vilkommen!

Europa 0140 - 122 80
Afrika 0140 - 141 80
Ovr. virlden 0140 - 199 80
E-post: info@tranas-resebyra.se
WWWJranaS—reSebyra.Se

TRANAS
resebyra

SPECIALITET: Flygresor till bistindslinder

Litet firg i hostmorkret?

@KiHAML |

Ditt livs resa! Kultur, bad, klittring,
safari, allt kan upplevas i Tanzania.
tel: 021-51075, 023-711666
mobil: 070-3233537, 070-2497853
internet: www.afrikaresor.se
mail: info@afrikaresor.se

TU @ wWww.tupo.se

Vill du ha medverkan fran
Medverkstan?
Kontakta Olle Wallin
e-post: medverkstan @tele2.se
mobil: 070 22 55 057

En kanga till i host! Konsulter for
www.watatu.se Medverksta'n internationella uppdrag
N och utvarderingar
Rullande butik for rattvisare
handel

“Under forutsattning att var ansokan till Forum Syd om
volontarbidrag beviljas soker vi en bistandsarbetare
som kan stodja Skulptorskolan i Bagamoyo med
sikte pa dess langsiktiga 6verlevnad.

Skulptorskolan startades i projektform 1995 av
Svetan i samarbete med Chawasawata, de tanzaniska
trasnidarnas organisation. Sedan 2001 drivs skolan
som en tanzanisk stiftelse.

Mojliga arbetsuppgifter for en bistandsarbetare ar:

- Forbattring av marknadsforing och utstéllnings-
verksamhet. Detta ar viktigt bade for att delfinansiera
skolans verksamhet och for att ge inkomster at
elever och f.d. elever.

- Utveckling av skolans utbildningsprogram.
Dels med sikte pa att oka elevernas mdjlighet till
sjalvforsorjning efter avslutad kurs, men dven deras
mojligheter till fortsatta studier. Det kan t.ex. innebéara
inférandet av nya former av skulptur eller maleri, som
kan fungera med de lokala férutsattningarna.
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Radgivare till Skulptorskolan!

- Stod till lararkaren, t.ex. vidareutbildning i form av
workshops el. dyl.

- Stod till stiftelsens/skolans styrelse nar det galler
organisation och administration.

Arbetsspraket ar swabhili (viktigt) och engelska. Det
ar en fordel om s6kande har erfarenhet av Tanzania/
Ostafrika och redan behirskar swahili. Lamplig
bakgrund ar t.ex. konstnarlig verksamhet alt larare
vid konstskola, garna med tidigare erfarenhet av
bistandsarbete. Tilltrdde tidigast fran 1 januari 2005
for 2 alternativt 3 ar.”

Ansokan kan enklast goras till
var projektledare Sten Lofgren
via e-post: sten@svetan.org

Besok gidrna var hemsida
www.svetan.org for mer info
om féreningen och skolan.




